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Bolgari proti Valoni. 
Boji v Mezopotamiji. 

i o 
NEMCI POROČAJO, DA SO ITALJANI V ALBANI-
JI OBKOLJENI. — MOBILIZACIJA RUMUNSKE 
ARMADE KONČANA. — ŠESTNAJST MILJ OD VA 
LONE. — ZAVEZNIKI PRODIRAJO. — RUMUN 
SKA SE BO NAJBRŽE PRIDRUŽILA ZAVEZNIKOM. 
- RUSI SO SE MORALI V KAVKAZU UMAKNITI. 

AVSTRIJCI PRI ARSENU, BOLGARI V ELBASANU. 

Pogrešan kod. 
Ameriške oblasti sumijo, da je 
prišel ukradeni kod v roke Japon-
cev. — Knjiga je velike važnost*. 

Zapadna fronta. 
Fr&nro/i so s pomor jo min sestrelili 
izgubljene postojanke, toda. Nemri so 

ostali na svojem mestu. 

London, Anglijo. 14. februarja. — Italjanskim četam 
m ostankom srbske armade, ki se nahajajo v Albaniji, je 
/ačela pretiti velika nevarnost. Iz Sofije so sporočili pre-
l;o Amsterdama, da so Bolgari zavzeli mesto Elbasan in 
dr» se nameravajo zapadno od Tirane pridružiti Avstrij-
cem. ve se jim to v resniei posreči, se Italjani in Srbi ne 
bodo mogli vee umakniti proti jugu, ampak se bodo morali 
vkrcati na transportne ladije in oditi v Italijo. 

Neka albanska kolona je včeraj zasedla albansko me-
-ro Fieri, ki se nahaja šestnajst milj severno od Valone. 

Berlin, Nemčija, 14. februarja. — Italjanski in srbski 
vojaki ter pristali Essad paše, ki se nahajajo v okolici 
Draea, so zdaj čisto obkoljeni. Avstrijci, ki prihajajo s 
s<r\ era so dospeli do reke Arzen, Bolgari so pa zasedli El-
basan in se bližajo Valoni. K o so dospeli Bolprari v Elba-
san, jili je prebivalstvo navdušeno pozdravilo. 

London, Anglija, 14. februarja. — Neka tukajšnja br-
zojavka agentura je dobila iz Aten poročilo, da so dobili 
zave.-iiiki v Solunu precejšnja ojaeenja in da nameravajo 
začeti s splošno ofenzivo. Francozi so že prodrli do bol-
^ar^ke meje in zasedli veliko važnih postojank. S tem ho-
čejo prisiliti Bolgare, da bi se umaknili iz Albanije. 

Pariz, Francija, 14. januarja. — Tukajšnje rumun-
sko poslaništvo je naznanilo, da je mobilizacija rumun-
ske armade končana, in da so Rumiini dobro utrdili me-
jo proti Ogrski. Vlada je prepovedala izvoz žita, vojni mi-
nister pa namerava v najkrajšem času staviti predlog, da 
naj se konfiseira vso klavno živino. Iz tega se da sklepati, 
da se bo pridružila Rumunska zaveznikom. 

Tukajšnje časopisje je priobčilo izjave bivšega ru-
mtuiskega notranjega ministra. Take Jonesca. Pri neki 
priliki je bil izjavil, da je TJumunska popolnoma priprav-
ljena in da njena armada hrepeni po vojni. Nemci prsi vi jo, 
da bodo vprizorili napad na Solun. Vsak treznomisleč člo-
vek mora izprevidrti, da zaveznikov ne morejo zmagati, 
ker imajo na razpolago veliko vojnih ladij. Ofenziva pro-
ti Egiptu bo ostala le v glavah raznih nemških vojaških 
' 'strokovnjakov 

London, Anglija, 14. februarja. — Neki tukajšnji ča-
sopis je dobil baje iz zanesljivega vira poročilo, da name-
rava Bolgarska prekiniti vse zveze z Nemčijo ter da se mi-
sli pridružiti zaveznikom. Tozadevna pogajanja so se ba-
j e že začela. 

' Daily Telegraph" je priobčil neko brzojavko iz So-
luna. ki se glasi: 

Tukajšnji nemški poslanik je rekel pri neki priliki; 
\ sedanji vojni ne bomo vee stopili v ofenzivo, ker smo 
osvojili že dovolj ozemlja. Zanaprej bomo stali lepn v de-
lenzivi in mirno Čakali, kaj bodo storili zavezniki. 

Vrhovni poveljnik bolgarskih, turških, nemških in 
avstrijskih čet na Balkanu, nemški general Maekensen, 
jo rekel, da bo prodiranje proti Solunu izvanredno težav-
no m da on ne prevzame nobene odgovornosti. 

Berlin, Nemčija. 14. februarja. — Angležem preti v 
.lugozapadnem delu Arabije velika nevarnost. Turki so 
Jih večkrat premagali, tako da jim slednjič ni preostaialo 
drugega, kakor umakniti se v okolico Adena. Turki bodo 
to mesto začeli kmalo oblegati in ga poskušali zavzeti 

Berlin, Nemčija, 14. februarja. - Turški generalni 
sta h poroča sledeče o situaciji v Kavkazu: 

Ne fronti našega eentruma se boji neprestano nada-
jujejo. situacija se pa ni v splošnem skoraj nič izpremeni-

ia. v petek se je posrečilo Rusom zavzeti nekaj naših va-
žnih postojank, ko smo pak z vso silo navalili nanje, so se 
m o r a l i umakniti. Imeli so velike izgube 

Carigrad, Turčija, 14. februarja. - Turško mornari-
c o mmistrstvo naznanja, da se je pojavila pred Dardane-
ami neka zavezniška bojna ladija, ki se je pa takoj umak-

nila, ko so stopile turške baterije v akcijo 

J t n H { m ' W 8 ? 1 4 - f 0 b n i a i ' J a - ~ Iz zanesljivega vi-
ra se je doznalo, da je poslal turški generalni štab veliko 
svojega vojaštva v Mezopotamijo. T o ^ d e v n e čete s / d o s -
p^le z Gahpohsa in iz Tracije. 

poročajo, da .so odbili v Perziji vse turške 
na-

Brezplačno 
dobe rsi naši uarolniki v Pcnnsvl-
vau*ji knjižico "»ova postava za 

Kost« 

Washington, D. C.. 14. febr. — 
Mornariške in justične oblasti 
Združenih držav so začele sumiti, 
da jo prišel ukradeni kod ameriške 
mornariee. ki ga rabijo za skrivno 
sienaliziran}.' v vojnih časih v ro-
ke .laponeem. Knjiga, v kateri se 
je nahajal t* skrivni kod atneri 
šk^ m^r:uui' €. je pred kratkim 
izginila /. torpednega rušilea 
"Hul l " , ki se je nahajal v ;San 
Diego, CaJ. Oblasti so storile vse 
i.iD^oee korake, tla dobe ukradeno 
knjigo nazaj ter so za eel e obširno 

i-kavnnje »>o zapadli i h krajih 
in pristaniščih Združenih držav. 

Mornariški department Združc-
niji držav je bil obveščen. da sta 
izginila takoj takrat, ko je bil u-
kraden kod. tudi dva oskrbnika s 
torpednega rušilca "Hul l " , in si-
cer neki Japone?* in nek Filipinec. 

Dva mornariška častnika, ki sta 
bila na omenjenem torpednem ru-
šilen in ki sta bila odgovorna z? 
knjigo s kodom mornariee, sta ie 
prišla pred vojno sodišče, vendar 
vojno sodišče še ni storilo vseh 
icon en ili korakov, temveč bo stori-
lo to takrat, ko bodo ujeli še ona 
dva pogrešana uslužbenca, Ja-
ponca in FiMpinea. 

Knjiga s kodom vsebuje ključ 
za vsa skrivna znamenja, ki bi se 
jih posluževale bojne ladije Zdru-
ženih držav v slučaju vojne 

Nova preganjanja Armencev. 
London, Anglija, 14. februarja, 

Xek časnikarski dopisnik iz Buka 
rešta poroča tukajšnjim listom, da' 
se je zvedelo iz Turčije za nova 
preganjanja in masakriranja Ar-

Na Kitajskem. 
Šangaj, Kitajska. 14. februarja 

Kitajska vlada uradno zantkuje 
v; sti. da so navzeli Junanski ugla-
si mesto Cnng-King. Iz tega me 
sta je prišla včeraj neka vest. ki 
pravi, da je tam vse v redu in mir-
no. — 

125C miljonov dolarjev 
London, Anglija, 14. febmar-

ja. — Angleška vlada bo pri ju-
tra šn j i seji poslanske zborniee 
zahtevala, da naj se najame 12^0 
miljonov posojila. 

Italija in Nemčija. 
London, Anglija. 15. februarja. 

"The Morning Post" objavlja ne-
ko poročilo iz Kima, da se govori 
v tamkajšnjih političnih krogih, 
da bo napovedala Italija Nemčiji 
vojno dne 1. marea. 

Podmorski čolni. 
V sedanji vojni igrajo eno najvaž-
nejših ulog podmorski čolni. — 

Kdo jih je iznašel? 

Tarii , Francija. 14. februarja. — 
V Kampanji so Nemci prodrli v spre*-
<lnje francoske strelne jarke in jih n^ 
kaj zavzeli. Francozi so nato iark^ -
I>omoej« min razstrelili. 

Veliko nemških rojakov jo pri tej 
priliki paiilo, toda ostali so i.i>o umak-
nili. ampak so ust rajali na svojih mc-
r-tih. 

Vzhodno o«i Sepois=a so iiasedil 
NVmii nek 200 metrov <lol^ francoski 
strelni jarek. Francozi so takoj zatem 
vprizorili bajonetni napad in prosnu-
li sovražnika. 

ISerliii, Nemčija, M. februarja. — 
Dane* bilo izdano tukaj s&ede«V «1-
radno poročilo: 

Ob večjem deiu fronte se vrže vre-
či artilerijski spopadi. Ponoči s-j ob-
streljevali Francozi Liens in I.levin. 

Bitka, ki divja južno od Somme. ne 
bo še tako kmalo končana. Južno od 
Lusse smo zavzeli nekaj sovražnih po-
stojank. ki bodn za nac zrlo velike 
važnosti. 

Obdolžen umora« 
Mladega dijaka doiže, da je zastrupil 
svojo ljubico. — l'm or ali samomor. 

Razna nova ot kri tja. 

Chicago, II!., 14. februarja. — W. 
H. Orpet, dvajsetletni dijak na uni-
verzi Wisconsin, je kupil v neki le-
karni steklenico strupa, predno se je 
bil sestal prejšnji teden s svojo osem-
njastletno ljubico Marijo Lambert. 
Deklico so nato našti v nekem gozdu 
pri Lake Forest, III. zastrupljeno. 

Državno pravdništvo dolži dijaka, 
d« je dekleta zastrupil, dijak pa odlo-
čno zanikuje vsako krivdo. 

Orpet pravi, da je sam ' lel, ko je 
imela deklica steklenico j ustih, pa 
je mislil, da se samo £ali. Nekateri 
letektivi «o mnenja, da se je dekle sa-

mo zastrupilo, ker je bilo v blagoslov-
ljenem stanu. 

Ko je danes preiskala policija tli-
jakovo stanovanje, jo našla v njen: 
več steklenic raznega strupa. 

Kakorhitro bo zbranih dovolj doka-
zov, se bo vršila obravnava. Mati Ma-
rije Lambert pravi, da je ni nlkdo 
drugi umoril kakor Orpet. Do bi pro 
stovoljno izpila strup, skoraj jii v 
jetno. 

Smrt na vislicah, 
foneord, X. H.. 11. februarja. — 

Prihodnji p«iek bodo obesili tukaj F. 
C. Almvja, ki j e bil umoril svojo že-
no. V državi ni bil že triindvajset ler. 
nikdo obešen. Vsem se je čudno zdelo, 
da so se porotniki tako zavzeli za 
*mrt na vešalih. šerif Stearns, ki ima 
nreskrbeti vislice, je odločen nasprot-
nik smrtne kazni. 

Mati in sin mrtva. 
V neki hi.ši na sedmi Ave., New 

York, je izbruhnil požar. hiSa je po-
gorela do tal, Zgorela je stirdesetlet-
na Roza Colinski in njen osemletni 
sin Mihael: r r i osebe s,-, bile jvvSko 
dova ne. 

Velike križarke in druge velike 
bojne ladje nimajo v sedanji vojn: 

tako velikega pomena kot se j« 
začetkoma mislilo. Glavno ulogOA 
pomorskih bitkah igra sedaj pod 
morski čoln. Če bi ne imeli Neme 
svojih podmorskih čolnov, bi bil 
Angleži že kdaj popolnoma zablo 
kirali vso nemško obal. Podmorsk 
čoln je tako zglajen, da se lahko 
potopi in da lahko ostane več ui 
pod vodo. Iz vode gleda le tako 
zvani periskop skozi katerega j-
poveljujočemu častniku mogoče t 
pazovati, če se bliža kaka so vraž 
na bojna ladja. Podmorski čoln j* 
bil iznašel približno pred dvajse 
timi leti neki Iree, Holland pe 
imenu, ki je delal ž njim prve po 
skuse v newyorškem pristanišču 
Vojaški strokovnjaki so zmigaval 
z rameni in večkrat izjavili, da n< 
bo nič iz cele stvari. Iznajdbo so 
slednjič tako izpopolnili, da igra 
sedaj podmorski coin pri morna 
riei vsake države eno prvih ulog 
Natančen popis podmorskega eol 
na najdete v letošnjem Slovensko 
Ameriškem Koledarju. 

Razen tega obsega še veliko le-
pih povesti, zanimivih člankov, 
krasnih slik, itd. Da je Koledar v 
resnici nekaj izvrstnega, je raz-
vidno iz tega, ker smo ga v dveh 
mesecih popolnoma razprodali in 
smo sedaj priredili že dnigi natis 
Rojaki, če ga hočete imeti, ga na-
roČite takoj! Stane s poštnino vred 
samo 35 centov. 

Naroča se pri: 
SLOVEHIG PUBLISHING OO, j požarne brambe in je pnšla pomoč 

ft** Hew Yerk, V« Y.I i* Barinotona. 

Š t r a j k . Panika na železnici. Avstrija in Italija. 
Stavka krojačev v New Yorku se Na neki brooklynski postaji uad-
bo najbrže ugodno končala. "Ma.[ulične železnice je nastala panika 

ti'" Jones in Rtnvknrii trolorl 1/MiUAMA 

Potop bojne ladije 4'Admiral 
Oharner". 

Pariz, Francija, 14. februarja. 
— Danes je bilo tukaj potrjeno 
poročilo, da je neki nemški pod-
morski čoln torpediral v bližini 
sirske obale franeosko križarko 
"Admiral Cliarner". Utonilo je 
374 mornarjev. Oni, ki so se re-
šili. so izpovedali, da ae je kri-
šarka tako naglo potopila, da ni 
bilo mogoče spustiti rešilnih čol 
nov v morje. 

Mraz v New Yorku. 
Takega mrzlega dne kot je bil 

včeraj, ni bilo že dve leti. Vre-
menska opazovalnica naznanja, 
da bo danes nekoliko boljše vre-
me in da ne bo tako mraz kot je 
bilo \eeraj. Mestna oblast bo mo-
rala plačati 500,000 dolarjev za 
od važanje snega. 

Smrt nizozemskega, generala. 
London. Anglija, 14. februarja. 

Poročila iz Batavije na otoku Ja-
vi pravijo, da je našel smrt nizo-
zemski general Miehielsen, ko je 
pade! na tla hidroaeroplan, v ka-
terem se je vozil z nekim letalcem. 
General je bil na mestu mrtev, 
vodnik letalnega stroja pa ranjen. 

$100,000 škode po požarju. 
Selbyville, Del., 14. februarja. 

Danes zgodaj zjutraj je uničil tu-
kaj požar dvanajst trgovskih hiš 
in sedem s ta no val išč.. Z a vzrok po-
žarja se ne ve. Škod«: znaša 100 
tisoČ dolarjev. V mestu ni wilr«ir» 

as 

t i " Jones in stavkarji. 

V New Yorku že dolgo easa 
stavkajo izdelovalci in izdelovalke 
bluz. Veeraj se je sedemdeset tr 
govin sporazumelo z unijo in upa-
ti je, da jim bodo v kratkem tudi 
ostale sledile. Veeraj se je vršila 
preva seja razsodišča, pri kateri so 
bili navzoei zastopniki delaveev in 
delodajalcev. 

Zadnje dni je bilo v New Yorku 
veliko shodov. Na nekaterih je na-
stopila tudi stara agitatorica ••'ma-
ti'* Jones, ki je v vznesenih bese-
dah pozivala delavce, da naj ustra-
jajo do končne zmage. Govor je 
zaključila z besedami:4'Če izbruh-
ne vojna, kdo mora prvi v ogenj ? 
— Delavec! — In na koga mora 
streljati 1 — Na delavea ! — Jasno 
vam je torej, da vas izkoriščajo 
povsod, da v njihovih očeh niste 
ljudje, pač pa čisto navadno oro-
dje. — Če sami ne boste zahtevali 
svojih pravic, ste lahko prepriča-
ni, da jih vam delodajalci ne bo-
do dali. 

Dnevne angleške izgube. 
London, Anglija, 14. februarja. 

Današnji uradni seznam angleških 
izgub vsebuje imena 19 častnikov, 
od kateiih so bili štirje ubiti in 
pa mož, med njimi 214 ubitih. 

Povratek Kitchenerja. 
London, Anglija, 14. februarja. 

Lord Kitchener, angleški vojni 
tajnik, se je danes vrnil iz Fran-
cije, kjer se je mudil na bojišču. 

Rusi so obstreljevali obrežne 
baterije. 

PetrogTad, Rusija, 14. februar-
ja. — Danes je bilo ofieielno raz-
glašeno. da je rusko črnomorsk«, 
brodovje z vso silo obstreljevalo 
turške obre/ne baterije in da je 
povzročilo precejšnjo škodo. 

Najtežji mož. 
Eaton, O., 14. februarja. — Tu-

kaj je umrl John Eddins. najtežji 
mož v državi Ohio. Krsto so mora-
li vzeti iz hiše skoz okno. ker je 
bila prevelika. Tehtal je 600 fun-
tov. 

vsled kratkega stika. 

Sinodi zvečer, ko so se vračali 
ljudje 7. dela domov, je nastala ve-
lik«i panika med potniki na vlaku 
nadulične železnice, ko je ravno 
za vozi t na postajo na Marev 
Avenue. Paniko je povzročil krat-
ki stik, ki je nastal nepričakovano 
in hipoma je obje] v plamene ste-
ne vozov. 

Večina potnikov, ki si ni mogla 
v gnječi priboriti izhoda skoz vra-
ta. se je prerila skoz okna vozov. 
Sprva so mislili, da jih bo mnogo 
nevarno poškodovanih, vendar ni 
bilo hujših poškodb, razven nekaj 
prask. Nihče ni bil tako poškodo-
van, da bi rabil zdravniške po-
moči. 

Klici in kriki prestrašenih pot-
nikov. posebno žensk, so bili take 
silni, da so preplašili nekega vpre-
ženega konja spodaj na ulici, ki se 
je splašil. Stražniki so videli, da je 
konj zbežal, vendar se zanj niso 
dalje menili, temveč so hiteli na 
pomoč potnikom, med katerimi je 
vladala ravno takrat največja pa 
nika. Razburjenim ljudem so po 
magali, da so se rešili skoz okna. 

Vlak je bil nabito poln. kakot 
vsak večer, ko se vračajo ljudje ; 
dela in mnogo jih je stalo celo zu-
naj na platformah, vsled česar je 
vzelo mnogo Časa. predno so se re-
šili iz vozov vsi potniki. Nekater* 
so izgubili v hipnem strahu dele 
obleke s sebe. 

Vročina na tračnicah je bil? 
vsled kratkega siika tako silnu 
da se je stopiio kakih šest čevljev 
tretje tračnice, ki je nasičena z 
električnim tokom. Promet na te; 
progi nadulične železnice je bil li-
sta vljen vsled nezgode za kake pol 
tire. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Tekom vojne smo odposlali hra-

nilnicam, posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO, 
ŠTAJERSKO, ISTBLJO, KORO-
ŠKO, HRVATSKO, in drage kra-
je v AVSTRO-OORSKI blizo 7 m i-
l i j o n o v kron. Vse te pošilja^ 
tve so dospele v roke prejemnikov, 
ne tako hitro kakor prej v mirnem 
času, toda zanesljivo. Od tukaj se 
vojakom ne more denarja pošilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
ko pa se pošlje sorodnikom ali 
znancem, ki ga od tam pošljejo 
vojaku, ako vedo za njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome 
stic Postal Money Order" ter pri-
ložite Vas natančen naslov in na-
slov osebe, kateri se ima izplačati. 

Cen« : 
K. S K * 
5 . . • - .5)0 120 18.00 

10 L.65 130 19.50 
15 2.40 140 21.00 
2 0 . . . . 3.15 150 22.50 
23 3.90 160 24.00 
3 0 . . . . 4.65 170 25.50 
3 5 . . . 5.40 180 27.00 
4 0 . . . . 6.15 190 28.50 
45 6.90 200 30.00 
50 7.60 2 5 0 . . . . 37.50 
55 8.25 300 45.00 
6 0 . . . . 9.10 350 52.50 
65 9.S5 400 60.00 
70 10.60 450 67.50 
75 11.35 500 75.00 
8 0 . . . . 12.10 600 90.00 
85 12.S5 700 105.00 
9 0 . . . . 13.60 800 120.00 

too 15.00 9 0 0 . . . . 135.00 
110... , . 18.50 1000 148.00 

Preživela z "Ancone" zahteva od-
škodnino. 

Dr. Ceeile L. Greil, edina v Ame-
riki rojena državljanka, ki se je 
rešila z "Ancone" . torpediranegr 
italija nskega parnika. je naznanila 
včeraj, da je vložila v Washing-
touu tožbo za ^120,000. Od av-
strijske vlade zahteva $100.000. od 
Združenih držav pa $20,000, vštev-
ši $5000 gotovine, katero svoto 
pravi, da je izgubila, ko se je 
topil parnik. 

Dr. Cecile Greil je rekla, da 
bo šla v sredo v Washington z na-
menom, da bo prišla v avdienco s 
predsednikom AVilsonom. Rekla je, 
da bo poskušala doseči svoje za-
hteve na tak način, da bo tudi dru-
gim ponesrečencem olajšana pot 
za dosego odškodnin v slučajih, ko 
jib <=ami ne morejo odvrniti. 

Novo angleško vojno posojilo. 
London, Anglija, 14. februarja. 

Pričakujejo, da bo kmalu po otvo-
ritvi parlamenta jutri predložena 
predloga za novo vojno posojilo. 
Neuradno so izjavili, da bo zahte-
vala vlada 250,000.000 funtov štrr-
lingov ($1.250,000,000'. 

Novi letalski svetovni rekord aa 
višino. 

San Diego, Cal.. 14. februarja 
Stotnik Arthnr 8. Cowan je danes 
naznanil, da je dosegel civilni le-
talec Hovd Smith rekord za višino, 
ko se je dvignil s svojim letalnim 
strojem 9541 čevljev visoko. 

Novačenje Amerikancev v Kanadi. 

' iti. -

Toronto, Ont., Kanada., 14. fe 
bruarja. — Tukaj sporočajo, da 
bodo rekrutirali celo brigado, pri-
bližno 4000 mož, ki bo sestajala iz 
Amerikancev. ki žive zdaj v Kana-
di. Ta brigada bo odšla po konča-
nem vežbanju z drugimi kanad-
skimi četami na evropska bojišča. 

Ker se zdaj cene denarju skoraj j Nemčija hoče prisiliti Švico, 
vsak dan menjajo, smo primorani} London, Anglija. 14. februarja, 
računati po najnovejših cenah in,Iz Berna v Švici poročajo: 
bomo tudi nakazovali po igih. tH "Nemški agenti, posebno žen-
Včasih se bo zgodilo, da dobi naJske, kupujejo velike množine ma-
slovnik kaj več, včasih pa tudijcaj sti in volne v Švici, hoteč kmalu 
manj. List dospe na apad pon*.' vprašati švicarsko vrado, naj jim 
vadi par dni kasneje in med tam, dovoli, da te predmete pošljejo v 
ko dobi naslovnik list v roke, se Nemčijo, kar je zdaj prepovedauu. 

jori nas cene morda ie večkiat spva- Prav »jo, da bo Nemčija prepove-
«®ne. - J dala izvažati v Švico premog, slad-

Ikor in sodo v slučaju, da se švi-
Tefftt K ^ i . oarska vlada ne bo hotela dati. 

, -, 

Avstrijski aeroplani so podnevi 
obstreljevali italijansko mesto. — 

Položaj pri Soči neizpremenjen 

London, Anglija, 14. februarja 
Včeraj so se pojavili nad Mila-
nom. drugim največjim mestom v 
Italiji, avstrijski zrakoplovci. — V 
mesto so vrgli več bomb, ki so po-
vzročile precejšnjo škodo. Zrako-
plovci so krožili nad mestom ob 
devetih zjutraj; umaknili so se. 
ko so začele streljati nanje itali-
jansko baterije. 

Od najskrajnejše točke avstrij-
ske fronte do Milana je sedemde-
set milj. 

Dunaj, Avstrija, 14. februarja 
Položaj pri Soči je neizpremenjen. 
Skoraj na celi fronti se vrše vroči 
artilerijski spopadi, ki pa nimajo 
nobenega upliva na splošno situa-
cijo. Italijanom se še dozdaj ni iz-
polnila vroča želja, da bi zavzeli 
Gorico in Trst. Vse njihove dose-
danje ofenzive so bile brez uspeha. 

Rim, Italija, 14. februarja. — 
Danes je bilo ofieielno razglašeno, 
da so avstrijski zrakoplovci ob-
streljevali Monzo, ubili nekega 
možkega in ranili pet. oseb. 

Važna iznajdba. 
Rim, Italija, 14. februarja. — 

Kar smatrajo tu za eno najvažnej-
ših in najpomembnejših iznajdb 
modernega časa, so baje iznašli tu-
kaj bratje Pineschi in Signor San-
toni. Ta nova iznajdba omogočuje, 
la se more fotografirati naravne 
barve, kar se je posrečilo omenje-
nim iznajditeljem šele po osemlet-
nem trudu. 

Ti možje pravijo, da se jim je 
posrečilo iznajti novo metodo, nad 
'iatero so si belili glave iznajdite-
ji in izvedenci vseh dežel in kate-
ra bo velikanske koristi posebno 
za kinematografijo. Poskušnje bo-
do kmalu napravili pred veščaki, 
'ci se bodo izrazili o vrednosti te 
iznajdbe. 

Švedski socijalisti za mir. 
Washington, D. C., 14. febr. — 

Švedski socijalisti so brzoiavili 
Me ver Londonu, zastopniku iz dr 
•ave New York v kongresu Zdru-
žnih držav in edinemu socijalistu 
v kongresu. V brzojavki pravijo 
švedski socijalisti. da se popolno-
ma strinjajo z njegovo resolucijo, 
ki zahteva od predsednika Wilso-
•ia, da naj skliče kongres nevtral-
nih narodov, ki bi ponudil bojujo-
5im se državam svo jo službo za po. 
:?ajanja. 

Wilson bo kandidiral. 
Washington, D. C., 14. febru 

irja. — Predsednik Wilson je 
prišel slednjič vendarle z barva-
ta dan. Tajniku države Ohio je 
lal dovoljenje, da sme tiskati na 
glasovnice njegovo ime. Pismo, 
v katerem mu je dovolil, se glasi 
približno takole: 

"Kljub teran, da ni moja volja 
še enkrat kandidirati za predsed-
nika, vam dam vseeno dovolje-
nje, da natisnite, na glasovnice 
tudi moje ime." 

Igralka ustreljena kot »pijonka. 
Cleveland, Ohio, 14. februarja. 

V tukajšnjih ogrskih krogih so iz-
vedeli, da je bila ustreljena kot 
angieška špijonka v Budimpešti 
znana lepotica in igralka Sari Pe-
tras.-:, ki je nastopala pred vojno 
tudi v gledališčih v Londonu na 
Angleškem. 

Porodila, ki so dospela semkaj, 
zatrjujejo, da je bila obsojena na 
smrt od \ojnega sodišča, ki ji jc 
dokazalo, da je od avsitro-ogrskih 
čnstnikov izvabljala voja&ke skriv-
nosti ter jih pošiljala na Angleško. 
Oblasti so zaplenile pisma, ki jih 
je hotela utihotapiti čez mejo in 
ki so nudile mnogo obtežilnega 
materijala proti nji. 

Dokler ni bila ustreljena, se ni-
ti v javnosti vedelo ni, da je sploh 
v zaporu. Sari Petrass je bila zna-
na kot dobra igralka iil iz odlične 
ogrske družine. 

1 0 J A I I F O S O BI 
Ker nam Mas ir^^rnr n J 

če dobiti PRATZK is 
K ©po . 
in rojakinj«, da trni 
ča]o m 
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G bvezna vojaška služba 
na Andeškem. 

V pojasnilo. 
Vem«, <]a bodo nekateri listi, 

ki so '-pnsKbno-prijazni" in Ško-
doželjni Idr. Sakserju, na dolso 
in široko razpravljali o postopa-
nju avstrijskega vojnega sodišča 
proti njemu. Rojakom pa moramo 
zadevo razjasniti tako. kakor j*1 

v resniei. 
Mr. Sakser je bil ž-3 moseoa no-

vembra obveaČaa po dobrih prija-
teljih. da j e upeljalo avstrijsko 
vojno sodišče preiskavo proti nje-
mu. ker je bil predsednik Sloven-
ske lige. 

To vojno sodišče v Avstriji pa 
je bilo popolnoma napačno infor-
mirano. češ, da nabira Slovenska 
liga denar za usta j o na Sloven-
skem. o comer se tu nikomur niii 
.sanjalo ni. Na tej napačni podlagi 
je odredilo avstrijsko" vojno sodi-
šče zaporko na osebno premoženje 
Frank Sak^erja. v Avstriji, in vse 
to premoženje znala 3000 kron. 
in sieer je io hranilna knjižica za 
1,300 kron pri ljubljanski mestni 
hranilnici, 1.700 kron pa pri ljub 
Ijaiiski Kreditni banki. To vse! 

Ker je bil dobro poučen, je Mr. 

novico, da smo izgubili iz svoje 
sredine rojaka Jakoba Saje. Umrl 
je po kratki bolezni dne 20. janu-
arja. Pokojnik j e bil doma iz Ko-
ta. fara Semič na Dolenjskem. 
Tukaj zapušča ž^no z osmimi ne-
preskrbljenimi otroci. Ker ni bil 
pokojnik v nobenem podpornem 
društvu, se j e nabrala med rojaki 
lepa svota za revno družino. \ 
imenu šajetove družine se prisrč-
no zahvaljujemo vsem daroval-
cem in darovalkam. Rojaki, tu je 
zopet lep zgled, kako koristno je 
pristopati k podpornim društvom, 
ker nikdo ne ve. kdaj ga doleti 
nesreča. — Matija Skala. 

Konec ciganske povesti. 

Sakser že novembra meseca prete-
penega leta odredil, da gredo vse" je t a. 
denarne pošiljat ve v Avstrijo po' nja j e bil marveč 

ladje, ki 

. februarja t. 1. je bila po 
peljana obvezna vojaška 
eni vodilnih evropskih 

Angliji, kjer je bila pro-
vojaška služb« dosihdob 

j važnejših in temeljnih 
( pisane angleške ustave, 
zaživela v kri in mozeg 

ega prebivalstva, 
upeljala splošno in 

so službo, je odvze-
lada nedotakljivost 

ter jo prisilila, da 
5 in je izpremenila 
Dstegra človeka v 

rl< 

igiiji 
V 0 j U < 

m 

»oče bi Anglija sploh ne bila 
i vojne, če bi vedela že po-
da se ne bo morala bojevati 
z denarjem, temveč tudi z 
i. Vojna grozi Angliji s po-
u. In Anglija se poslužuje 
sredstev, celo obveznosti vo-
službe, samo, da bi zlomila 

nasprotnika ter še zanaprej 
. prva država na svetu, 
beiedah poslanca Samuelsa 

Anglija odpovedala delu 
de, da bi mogla rešiti njen 
ii 1. Anglija se je odločila, 

»s* že zmago za vsako ceno. 
ca izgubo svoje nepisane u-

Velika Britanija si je raz-
uorski militarizem ali nava-

s pomočjo katerega je po-
kraljica oceanov. Od 10. fe-
ja t. 1. pa se je začel v Au-
udi militarizem na suhem, ki 
iteval od Angleža veliko žr-
amreč o*ebno svobodo posa-
'ga Britanca, da bi si prido-
bila go in obdržala svetovno 

la kralja Georga misli, da 

Nikar se ne strašite! Cigan Jo 
han je bil bela vrana med cigani. 
Ni si zadrgnil sam vrvi krog dol-
gega vratu. Tudi sra niso našli 
zmr/.lega v snegu, kakor pred leti 
par nedolžnih otročičev njegove 
sorte, ki jih je precej po rojstvu 
položila brezsrčna mati v najhujši 
zimi v sneg. češ: če sta zares ci-
ganske krvi. jima ne bo škodova 
lo : če pa ne plove po njih £ilah 
vroča ciganska kri. naj pa le umr 

Konec Johanovega ciganje-
„ ___ konee vožnje 

eni največjih bank v New Yorku drzne ladje, ki je srečno utekla 
in vse te pešiljatve se vedno red- sovražnemu zalezovanju na odpr-
no izplačujejo, o čemer so rojaki- j tem morja in se znašla v mirnem 
pcšiljalci debro prepričani, ker pristanišču. Umrl je Johan celo 
dobivajo potrdila o izplačilih od previden. Evo vam njegove zavi 
svojcev v stari domovini in od sti "vredne sreče! 
njega, oziroma njegove newyor-| Kdo je bil cigan Johan? Nepo-
ške banke. Tako se vrši ves pro-\znana je bila njegova oseba dolgo 
met nemoteno dalje in se bo časa. vaškim kokošam in zaklenje-
•rtfl. • jnim shrambam. Šele pred par leti 

Ako bi Mr. Sakser uvidel, da se je prisopihala radovedna otročad 
denar ne izplačuje, bi že davno iz lioste in jela. zatrjevati vsa v 
rejake obvestil o tem, da ne bi bil strahu: cigani kurijo tam sredi 
nihče oškodovan. I goščave. Dosti jih je. Največ mla-

Kar se pa tiče zaporke pri ljub-\dih> P a s t 5 r m o ž » d i ob og 
ljanski Mestni hranilnici in l j u b - n i u i n P a l e g s t a r a ciganka 
Ijanski Kreditni banki, pa je b i l ! v s e k a k o r b o l n ^ k e r s e n e m ° -
Mr Sakser že obveščen od nekega r e premikati m samo stoka. Kdo 
dvornega m sodnijskega advokata b i v e r - i e l otročjim čenčam! No, 
na Dunaju, da ga bo zastopal in v^eno je ostalo res: ciganka je 
varoval vse škode, in ta advokat b , I a n a s m r t b o l n a - kmalu po-
je bil od avstrijske vlade same t e ! n ^ stopala mežanova mati v 
obveščen, naj piše Frank Sakser-[spremstvu par radoznalih ženic 
ju po oblastilo radi zastopstva in P r o t l kraju, odkoder je prihajal 
da varuje njegove interese. 

odkoder 
dim in stok. Mati ni šla prazna. 
Polno torbo si je naložila jedil To je gola resnica in nič druga- , , v _ . .. 

ir i - dobra žena, da jih da bolnici za cc. Kar bodo pa kaki drugi listi . , . - . . . v - i - eno z dobrimi nauki. Moramo po pi>anh in pretiravali, pa je zgolj u , 4 , j - »hvaliti bistroumno mater. Bel škodoželjnost. . , 
Javnost pa naj tudi izve. da j e ' ^ l h + m ^ica juhe, pa se je omeh 

v teh časih popolnoma pravilno, e i l ° Povratni ciganki otrplo srce 
da izroča Mr. Sakser vse denarne , in j e zaželelo po nasvetu dobrot-

nice s.voje duhovnikovih tolažil. 
očarani Johan, ko 

pravilno izplačevanje In ta banka'Je P « * *°*P°d v beli obleki v 
L t..^; ^Ki.ef™ h o s t o govoril sam 

pošiljatve eni najbogatejših bank , ". , , . 
v New Yorku in ima jamščino za| K a k o ^ ! e < l a l 

-i . • . , ' ie nrisel i;osno 
je tudi njemu in vsem oblastim v 
državi New York porok za njeno 
delovanje. Enako postopajo tudi 
vsi drugi pravilni in pošteni Ivan-
ki rji sedaj. 

D o p i s i . 

IS1C1 
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Franklin, Kansas. — Dela se po 
štiri dni na teden, toda vozov ni 
dovolj, da bi si človek kaj prislu-
žil. Zaenkrat ne svetujem nobene-
mu hodit sem za delom, ker je še 
vedno dosti ljudi brez dela. Pred 
kratkim se je tukaj poročil Anton 
Kravanja s Frances Folkar. No-
voporočencema želimo obilo sreče 
v novem stanu. Dne 29. januarja 
je tukaj umrl starišem Franku in 
Josipiuu Karlingar sin F^ank v 
starosti 13 let. Bolehal je že dalj 

mil h a^Izmom "raz- ^ s a . L a h k a naj mu bo žemljica! 
Starišem izrekamo iskreno soža-
lje. — Poročevalec. 

Salida Colc. — Delamo še pre-
cej dobro, zaslužek pa ni kaj po-
seben. Delo v rudotopilnieah je 
zelo težavno. Na društvenem po-
lju prav dobro napredujemo. Na 
zadnji seji našega društva smo 
določili, da bi bilo dobro, če bi 
nekoliko pomagali našim ranjen-
cem v stari domovini. Dva sva šla 

rod, ki ga zdaj čaka obvez- o k o l i in nabrala zanje preko štiri-
vojaška služba. I deset dolarjev. Denar smo odpo-

Vojno navdušenje in mišljenje »a pristojno mesto. Zaenkrat 
ne svetujem nikomur hoditi sem. 
Ko se bodo razmere kaj izpreme-
nile, bom že sporočil. Pozdrav! — 
Poročevalec. 

Crested Butte, Colo. — Ker je 
malokdaj kak dopis iz tukajšnje 
naselbine, sem se namenil jaz ma-
lo opisati tukajšnje delavske raz-
mere. Tukaj je več premogo-
rovov, katerih večina sedaj pozi-
mi ne obratuje, samo eden C. F. 

militarizem. Sele čas 
bo zagotovo pokazal, kdo bo koga 
pobil. Priča smo velikemu svetov-
nemu dvoboju dveh borcev — o-
beh velikanov — Nemčije in An-
glije, ki sta se obe odločili na 
smrtni boj. 

Doslej je postavila Anglija 
•H no s svojimi kolonijami tri-

miljonsko vojsko. Mogoče je s tem 
v precejšnji meri izčrpan tudi 

i 
ml na 

in zaupanje v zmago je tako pre-
vladalo v angleški javnosti, da je 
postalo za mlade Angleže na uli-
cah, ki ne nosijo vojaških krojev, 
že precej težavno in angleška de-
k'eta so se začela obračati od mla-
dih ruož in mladenieev, ki se niso 
hoteli prostovoljno zapisati v an-
gleško vojsko. 

Komaj da bo dal zakon za splo-
šno in obvezno vojaško službo na 

z njego 
v« boljšo polovico, j o oblil po u 
mazani glavi, j i dal nekaj belega 
v usta iii še potem segal s prstom 
v svetlo posodico, zdaj se s pr-
stom dotikal ženinih ustnic, rok 
nog. Vse mu je bilo novo. Prav se 
mu je zdelo tako. A, kar ga j e na-
vdalo z nepopisno radostjo in če-
sar mu ni šlo nikoli iz spomina, 
to so bile svetle kroniee, ki so 
zdrknile iz dobrotne posvečene 
roke v njegovo naročje. Morebiti 
so bile namenjene bolnici. Kdo 
ve! Johanu to ni šlo v glavo. Ona 
j e itak dobila belo reč v usta in 
bo kmalu umrla. Ni mogel pre-
hvaliti dobrega gospoda. Še v 
žgaujarni j e govoril edino le o 
njem in je čisto pozabil na bolno 
ženo. Toliko časa ga je hvalil in 
si sproti zamakal vsled govorice 
osušeno grlo, dokler ni nehalo 
cvenkati v žepu in se ni prespal 
v jarku ob poti. 

Bolno ženo, silno slabo, so pe-
ljali v neko hišo, da bo vsaj umr-
la na postelji, ki je v življenju 
najbrž ni poznala. Johan je st:pi-
cal za vozom in se solzil. Smilila 
se mu je žena. A, kdo bi to verjel! 
Vesel je. da jo bo kmalu rešen, 
so ugibali obrekljivci. Še drugi so 
pa uganili, da mu teko vroče sol-
ze po svetlih kronicah, ki jih več 
nikjer ne more zagledati. Pustimo 
v času prostosti vsakemu svojo 
misel. 

Ciganki so dobre roke zelo po-
stregle. Vsega so j i nanesli: oble 
ke. odeje, hrane, celo mjnega vin-
ca. Prišli so io tolažit poleg moža 
i drugi deležniki ciganske usode. 
Tolažba je bila kratka. Naslednje 
jutro izgine cela drjhal, tudi Jo-
han , in z njimi prav vse, kar se 
je le dalo ločiti od bolnice. Slovo 
cigansko je bilo oeividno težko. 
R-evica je precej nato izdihnila. 
Pokopali so jo krščanski; za po-
grebce je imela le nevidne du-
hove. 

Johan je torej odel v druge 
Angleškem zaveznikom mnogo & I. družbe obratuje s polno pa-
dobrih vojakov. Večji del zdravih'ro. Premogu pravijo mehki pre-
lil krepkih mladih mož se je že mog, v resnici je pa tako trd, da kraje, da še v drugih okoliščinah 
odzval in pridružil vojski. Od premogar komaj zasluži eden do| pokaže svoje cigansko lice. Sled 
njih jih je že krog 600,000 poleglo dva dolarja na dan. Družba je za njim se je popolnoma izgubila. 

tudi znižala plačo za 5^4 odstot-.Že ga niso več omenjale najbolj 
ka. Zatorej ne svetujem rojakom zgovorne ženice'. Morebiti se mu 
sem hoditi za delom, ker se ga je že iztekla nit Življenja v ta-

na bojnih poljih, mrtvih ali ra-
njenih, nekaj pa bilo ujetih. 

Vojaščina bo odstranila oseb-
nost in prostost in neodvisnos^ težko dobi. — Rojakom širom A-'jinL Kdo bi skrbel za cigana in 
ter jo oblekla v vojaške kroje, 'merike naznanjam tudi žalostno njegovo usodo! 

V koga sem se zaljubil? Johanu pa ni nehalo biti srce 
za kraje, kjer živi tolikanj dobro 
ljudstvo. Spetinspet mu je blodila 
poskočna misel po oni host i, kjer| D a § e j n s e z a l j u b i I j t o ^ m I j e 
mu jo obolela ciganska žena "i1 zdelo tedaj, ko sem bil še nerazso-
kjer so se našla usmiljena srca ne d e n mladič, in se mi zdi tudi da-
le za bolnico, temveč tudi zanj.|n e s - i s t o n a r a v n 0 . čeprav moji 
Slabel je vidno. Star j e že Ura se k o k i - i a s t i gospodinji ni nikakor 
mu nagiba ze na poldne. Tudi o n i h o t e l o i t i v „ l a v o V e d e t i j e n a_ 
bo moral dati slovo ciganjenju.l m r e č . t r e b a d a s e m r a Vnokar pri-
Kako prav bi mu sedaj-le prish š e l v t i s t a l e t a > k i R e p r i C . e n i a o b . 

• ] 

bežen. Srčkano je gledala, ljubko 
se smehljala, s prsteci svojih ročic 
pa je metfla poljubčke. In kakor-
koli sem se postavil pred okno in 
od katerekoli strani sem jo ogle-
doval, mene je gledala, meni se i 

Dovolj vijolic! 

dobri l judje! Kar tja pojde, kjer 
leži pokopana boljša njegova po-
lovica. Tam ga gotovo ne bodo za-
vrgli. Samo ta-strah pred možmi 
postave in pravice! Pa to se je že 
najbrž izgubilo v megli pozablje-
nja. Ciganu itak mora biti strah 
neznana reč. Da. tja pojde, tja. 
pa je. 

Res! Lepega dne popoldne se 
znajde v hlevu hiše, ki je bila last 
dobre mežanove matere. Zima tra 
trese, slabo mu je. da se mu kar 
temni pred očmi. 

Mežanova mati niso bil L kaj ve-
seli nepovabljenega posta. Ves je 
razcapan. Umazan morebiti že dve 
leti nazaj. Ta silen in zopern duh. 
ki veje od njega, in pa še boja-
zen, da berač ni najbrž sam, am-
pak da utegne pustiti tudi mrtev 
za seboj življenje kot drag spo-
min. In kar ji je največ! Bog ve, 
če je bil krščen, koliko ima na 
kosmati vesti nakaznih grehov. 
Ce umrje kot pogan, potem bo pa 
njegova pogubljena duša hodila 
nazaj in jo strašila. Nič! L'e ga 
drugje nikjer nočejo, ga ima ona 
v hlevu le pod tem pogojem, da 
umrj.- kot kristjan.• To povedo 
cigami prav odločno. 

Ni nam bilo dano videti, kaj se 
je godilo v eiganovi duši spričo 
teh, njemu tako neprijetnih be-
sed mežanove matere. Nič ne od-
odgovori, pač pa globoko vzdili-
ne, da bi zbudil v srcu kmečke 
žene bolj gotovo tisto blagodejno 
čustvo, ki mu je pravo ime usmi-
njenje. Mati majejo z glavo tako 
Čudno in se oddaljijo. Pri tem je 
ostalo. ; i 

Gospoda se je resno bal Johan. 
Kako bo kregan radi pomilovanja 
vrednega pogreba ranjke žene. 
Za hip se potolaži. - Gospod je 
najbrž šel drugam, novi kaplan 
pa o tem ničesar ne ve. Prijetno 
bi bilo tudi, če bi še enkrat ob-
jele njegove suhe dlani srebrne 
kroniee. Tako misli cigan v hle-
vu, krava liska ga pa debelo gle-
da, češ: v lepo druščino si zašel. 
Samo tebe ne bo konee, kakor je 
nas, kar nas je naše sorte, temveč 
tebe čaka onkraj groba še hujša 
družba, kakor je kravja. 

Tudi Johanu so jele vstajati v 
glavi resne misli. Povejmo po pra-
vici. Četudi--o veri ni vedel dosti 
več, kakor to, da živi Bog in da 
je Mati božja bila sveta žena. se 
mu je vendar začelo prav zdeti, 
če bi še njemu prinesli tako belo 
reč, kakor njegovi ženi, in bi ga 
potem pokopali na prostor, ki je 
blagoslovljen. Ura mu bo pravkar 
bila dvanajst! Da, naj pridejo 
gospod k njemu! 

Pa mi opiši pero veselje, ki je 
pospeševalo hitre korake skrbne 
hišne gospodinje, ko je šla v ne-
deljo po prvi sveti maši povedat 
gospodu, da jih želi cigan. Mudi 
se zelo! 

Cigan — na zadnjo uro! Take-
ga slučaja se pa ne doživi vsak 
dan. Toda danes je nedelja in o-
pravila v cerkvi, da človek ne ve, 
kje se ga drži glava. Če j e sila 
huda, no, naj bo : " B o m pa pustil 
devetindevetdeset ovac na paši, 
da poiščem izgubljeno, ki se je 
zatekla v trnje, ki j o žuga vsak 
Čas zadušiti." 

"Gospod nesejo Boga ciganu", 
se je hitro raznesla govorica po 
vaseh ob poti. Prav se jim j e zde-
lo, če umre cigan kot spokornik. 
Obrekljivke so seveda brž vedele, 
da kliče cigan gospoda le radi u-
panja na denarje. To bi jih oštel 
človek, da bi kaj zaleglo! 

Cigan je ležal v veži, osnažen 
in pripravljen, kakor se spodobi, 
in čakal korakov iz daljave. Slu-
žabnik božji je prišel v belem 
oblačilu. Vsedel se je k ciganu in 
začel z njim pogovor. Dolgo, dol-
go sta se menila. Zbrane ženice 
zunaj pred vratmi, ki vedo vse, 
kar j e in kar ni, kar je mogoče in 
kar j e nemogoče, ki hočejo zve-
deti vse, kar se sme in kar ne, so 
nestrpno čakale konca. Le strah 
pred spovednim pečatom jih je 
zadrževal, da niso posluškovale 
pri vratih. Zato so tembolj pobož-
no prebirale jagode na rožnem 
vencu, da bi si s tem pregnale na-
pačne namene. No, nekaj hrane 

utiti nedostatnost lastnega bitja, 
iz česar izvira hrepenenje po nje-
ga izpopolnitvi; v leta torej, ko 
postaja mlademu človeku tako 
tam nekje okrog srca, kadarkoli 
vidi kako stvarco ženskega spola. 
In tako se je zgodilo, kakor se je 
moralo zgoditi, da je tudi v meni 
zazijala tista tajnosina vrzel, ki 
jo moreš zapaziti samo na ta na-
čin. da jo zatakneš s podobo kake 
ljubljene ženske. 

K naglejšemu razvoju tega fi-
ziološkega pojava, ki prihaja, ka-
kor omenjeno, z leti že tako sam 
po sebi. je pripomogel pa tudi mi-
lje, ki sem se v njem gibal in tr-
pel. Moji sošolci namreč so imeli 
vsi svoje " ideale ' ' , ne izvzemši o-
nili. ki so bili namenjeni v leme-
nat. J anez Podbregar naprimer je 
bil tajno zaročen z neko kratko-
krilko. ki je hodila v šentjakob-
sko šolo; Jožef Udeb je vsak dan 
pomagal neki učiteljiščnicr nositi 
knjige v šolo in ji je potoma raz-
grinjal svoje srce in čuvstva; Šte-
fan Tolovaj, priznani kapo naše-
ga razreda, pa je ljubil neko štiri-
desetletno vdovo in je k njej vsak 
dan hodil v posete. Pravil je. da 
je njegova ljubezen prav uspešna. 
Zato je za svoje'križe in težave, ki 
jih je imel v šoli s profesorji in 
predmeti, nahajal, kakor je zatr-
jeval, dovolj sladkega nadomestila 
v svojem srečnem zasebnem življe-
nju. Največ mojih součeneev pa je 
bilo zaljubljenih v kratkonožno 
hčerko našega gimnazijskega hiš-
nika. Jaz edini sem bil, ki še ni-
sem imel nič konkretnega; in to 
je bilo v očeh mojih součeneev 
kaj malo častno zame. 

Zdajpazdaj sem res že vzplam-
tel za kak obrazek, ki sem ga, gre-
doč v šolo ali iz šole, srečal na u-
liei. Pripetilo se je.včasih, da sem 
tudi za kakim pozretom postopil 
in zato zamudil pouk ali kosilo. 
vendar pa, ker navzlic vsemu pri-
zadevanju le nisem zbudil v za-
sledovanki simpatičnega čuvstva, 
sem se spet tako hitro ohladil, ka-
kor sem se ogrel, ker instinktivno 
sem bil žc tedaj načelen nasprot-
nik nesrečne ljubezni in po njej 
povzročenih samomorov. 

Torej to nesoglasje: V Štirinaj-
stih dneh bi imel dovršiti peto šo-
lo in v tiskarni sem si že naroči} 
vizitke, ki naj bi na njih figuriral 
kot šestošolec. pa zaljubljen še 
ne! 

Ni čudno, da so me dražili so-
učenci: " T i , Pepe Stržen, si prene-
umen in prep-rd, zato te nobena ne 
mara!' * 

Tako in enako draženje me je 
hudo žalilo. Ne sicer toliko, ker sc 
mi očitali, da sem neumen. Tega 
očitka sem bil vajen, ker sem ga 
mnogokrat slišal od svojih učite 
ljev. Tudi ne, češ, da sem grd ; ker 
sem bral v nekem romanu, da rav-
no grdi možje dobe navadno naj-
lepše žene in obratno. In verjel 
sem sveto; zakaj, kar je bilo ti-
skanega, je tedaj veljalo pri meni 
za pribito resnico. Seveda se je od 
tistega časa tozadevno moje mne-
nje korenito izpremenilo; postal 
sem v tem oziru skrajno skepti-
čen, tako da dandanes verjamem 
samo še to. kar poteka iz mojega 
peresa. 

Torej da še enkrat poudarim, 
taki očitki me niso mogli bogve 
kako žaliti. Ampak žalilo me°je 
to. da sem bil brez " idea la" . 

Ali je potemtakem kaj nečuve-
nega. da sem v teh škripcih, v ka-
terih sem se nahajal, hlastnil po 
najbližjem, kar mi je moglo za si 
lo utešiti oni metafizični glad. ki 
ima svoj sedež v srcu? 

Bilo pa je takole: V razložnem 
oknu Pepelove trafike, ki sem te-
daj mimo nje hodil ravno toliko-
krat na dan. kolikorkrat sedaj sko-
zi Zvezdo, je visela poleg drugih 
razglednica, na kateri mi je slika 
izredno ugajala. Predstavljala je 
razkošno, pa pomanjkljivo obleče-
no žensko, bujnih prsi in močno 
bokanih ledij. Plesala je kankan! 

Vendar pa sem bil nepokvarjen 
dovolj, da mi vse to, čeprav mi je 
ugajalo, ni ugajalo najbolj. V za 
četku še celo ne; užaljen je bil 
moj idealizem in ogorčena moja 
sramežljivost, da me je oblila rde 

Nisem še vprašanja Tebi stavil, 
če kaj zame čutiš. 

L 1 . , . , vendar lahko slutiš, smehljala me.u metala poljube. k a j H i c k r i m o j l e d -e n 
laki slanki izkusnjavi se pa u-
sta vi ja j . če moreš. In tako se ji v P a z n o l e d a l v J : t s u e s o m ^ T l 
resnici nisem mogel. 

Tedaj se je pa naenkrat raznesel 
glas po razredu: Pepe Stržen jei 

katerih živ kristal 
ni meni znati dal. 
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so privoščili gospod tudi njihoviieica in sem povesil oči, ko sem se 
radovednosti. Smele so se čuditi o z r l na sliko. Sčasoma sem si pa le 
ganljivemu prizoru, ko je tekla dal dopovedati, da na vseh kon-
blagoslovljena voda po tujčevem j e e v koncu bi pa vendar ne bilo nič 
obrazu in ko je-bolnik prejel Se napačnega, imeti takole žensko pri 
celo vrsto svetih zakramentov. j biši. In čimveekrat sem jo videl 

Med zvenel?jem so zagrebli tn-' i11 čimdalje sem jo gledal, tem bolj 
di eiganovo telo na blagoslovlje-j mi je ugajala. Osobito Se, ko je bi-
no pokopaliiče. la videti sama prijaznost in lju-

zaljubljen v razglednico, ki visi v 
oknu Pepelove trafike! In odzdaj 
naprej krohoianja in zbadanja ni 
bilo ne konca, ne kraja. 

Ko sem se pa skušal zagovarja-
ti. češ, da nisem zaljubljen v sli-
ko, ampak v tisto lepo in imenitno 
gospo, ki jo slika predstavlja, in 
sem v svoji sveti jezi še pristavil, 
daj e ta dama lepša ku vse šent-
jakobske kratkokrilke, vse nčite-
teljiščnice in še kratkonožiia hčer-
ka našega hišnika povrhu, je na-
stal tak vriše, da so višje sile mo-
rale priti nas mirit. Od jeze in li-
zal jenost i me je v grlu tiščalo, v 
pr>ih me je pa peklo, da êru hla-
stal po sapi. 

Tedaj pa pristopi k meni Stefan 
Tolovaj, pač zato. ker je iskal za-
veznikov proti sošolcem ovadu-
hom. ki so {ia naznanili, da zadnjo 
nedeljo ni bil pri maši. in jih je 
pri priliki hoi^f pretepsti. ter mi 
sočutno pravi; 

" P e p e . a - bodi neumen, pa nč 
ljubi tiste mrtve slike tam v Pe-
pelovi trafiki! Zaljubiti se je ven-
dar v kaj živega, naprimer v kaj 
takega, v kar sem jaz zaljubljen!" 

Ko mu pa odgovorim, da nisem 
zaljubljen v sliko, ampak v ono 
visoko gospo, ki jo slika predstav-
lja, me neusmiljeno zavrne: 

" N e samo neumen, ampak tudi 
zabit si, Pepe! Pojdi, pojdi ti in 
tvoja visoka gospa! Kaj misliš, da 
se bo kaka poštena ženska, kaj še-
le kaka visoka gospa, dala slikati 
napol gola in v tej^ozituri! Ta sli-
ka, predstavlja čisto navadno — " 
in zašepetai mi je v uho nadalj-
njo besedo. 

Meni pojem te grde besede si-
cer ni bil popolnoma jasen, vendar 
pa sem slutiJ, kaj da približno ob-
sega. Zato so mi zardele oči. v o-
:*esuih jamicah me je zaščegetalo. 
po licih mi je začelo nekaj mokre-
ga lest i, nakar sta kanili dve ko 
ešnika debeli solzi na nepomita 
tla ter se pomešali med umazani 
prah — dve grenki solzi moje pr-
ve, nesrečne ljubezni. 

V. Koruo. 

ako smem Te. ali ne ljubiti. 

Izpove j mi. dekle, svojo vero: 
Ce ljubiš me, pozdrav, 
če ne. vseeno prav! 

Bog dal vijolic nam je na izbora! 
J. Buk o vin ski. 

Obsodba ; ' izdajalcev' 
Japonske oblasti so razglasile 

obsodbo v veleizdajniškem pro-i 
cesu na Formozi. Od 1413 obto-
žencev je obsojenih na smrt 900. | 
Namen zarote je bil, da se odcepi 
otok Formoza od Japonske, da se 
umori japonskega cesarja in mi-
nistrskega predsednika ter na Ja-
ponskem proglasi ljudovlaaa. 

(Otok Formoza je poprej spa-
dal Kitajski, po kitajsko-japonski 
vojni si ga je pa prisvojila Japon-
ska. Tamošnji kitajski prebivalci 
niso nič kaj zadovoljni z japon-
skim gospodst vom.) 

Možki s 126 ženami. 
Berlinski listi poroeajo, da je 

prišla policija na sled goljufu, ki 
je imel 12G žen ter j e vsaki ob-
ljubil ženitev. Te dni so ga od-
krili pod imenom Friderika Ro-
senkranza, trgovskega, potnika, 
starega 40 let, ki je v Berlinu in 
v provincijalnih mestih nastopal 
v javnosti pod različnimi imeni. 
Od svojih "zaročenk" je znal iz-
marniti velike svote denarja in 
pohištva za več sob. Neka vdova 
mu je poslala v Berlin pohištvo, 
vredno več tisoč mark, katero je 
Rosetikranz na licu mesta prodal. 
Po dveletnem zasledovanju se je 
policiji posrečilo najti pre ve jane-
ža goljufa. Aretiran je bil na ber-
linskem kolodvoru v trenutku, ko 
se je zopet pripravljal, da se od-
pelje na obisk k neki zaročenki. 

Življenje. 
Sele v smrti, v zadnji uri 
čivljenjc v pravi luči zreš. 
Vzdigneš pest, da bi udaril 
"n vse zamujeno v mahu popravil 
oči zatisneš, pa umreš! 

J. T. 

NAftl ZASTOPNIKI, 
kateri ao pooblaščeni pobirati naroS* 
ali*) ca "Glan Naroda" ln knjige, ka-
cor1 tadl ca vse drnge T naSo stroko 
»padajoče posle. 

Jenny Lind, Ark. tn okolica: Mlbsel 
Clrar. 

8an Francisco, Cal.: Jakob Lovita 
Denver, Colo.: Frank Skrabeo. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamulk. 
Pueblo, Colo.: Peter Cuilg, J. M. 

Sojtz, Frank Janesh ln John Germ. 
Saiida, Colo, in okolica: Louis Ca-

<tello (The Bank Saloon). 
Walsenburjr, Colo.: Ant. Saftlch. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis. Ind.: Alois Rudman. 
Woodward, la. in okolico: l̂ uka* 

Podbregar. 
Aurora, 111.: Jernej B. Verbll 
Chicago, IU.: Frank Jorjoves. 
Depue, Ql.: Dan. Badovlna*. 
La Salle, I1L: Mat Kom p. 
Joliet. IU.: Frank Laurlch, Jolia Ba-

ttel ln Frank Bamblch. 
Oglesby, 111.: Matt Hribernlk. 
Waokegaa, III.: Frank PetkOfieM ia 

Vfath. ORiin. 
So. Chieags, QL: frank Čem« la 

ttudolf Požek. 
Springfield. IU.: Matija Barborll. 
Cherokee, Bans.: Frank Bežisnlk. 
Columbus, Rans.: Joe Knafelo. 
Franklin, Hans'.: Frank Leskove«. 
Frontenae, (vans, ti okolica: Frank 

«5ernc ln Rok Firm. 
Kansas City, Kans.: Peter ScttneUer, 
Mineral, Kana.: John Stale. 
Mulberry, Kana. In okoUea: Martla 

Cos. 
Bingo, Kan?.: Mike Pencil. 
Calumet, Mich. In ekoUea: Favsl 

Shaltz ln M. F. Kobe. 
Manistiqoe, Mich, la okeliea: rrani 

Sotzlan. 
No. Range, Mich, in sksUea: H. U. 

Likovich. 
Aurora, Minn.: Joslp Fuglna. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jako« 

Petrlch. 
Duljh, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan Goožs. 

vf L Kapah, Jos. J. Peshel ln Louis 
M. PeruSek. 

cuetein, Minn.: Jurlj Kotxe. 
Gilbert, Minu. in okolica: L. Vssih 
Hibbing, Minn.: Ivan PonSe. 
kiuviii(, a iu . ia «a*ucat J«B Al* 

sick 
Nashwank, Minn.: Mauris 
New Duliith, Minn.: John Jeriua. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatl«*. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlaa. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math Uriel 
R«1 Lodge, Mont.: J. Koprlvgek. 
Roondnp. Mont.: Tomaž Panlln. 
Uowanda, N. ¥.: Karl Sterol** 
Little Falls, N. ¥.: Frank Gregorka 
Cleveland. Ohio: Frank ftakmr. J 

Marlnčlč, C has Karilnger. Jakob I t s 
oik In Jobn Prostor. 

Barberton. O. la akoUea: auis B»-
•sot 

Bridgeport, O.: Frank HoCevay, 
Collin wood, O.: Math. Slapnlk. 
Lorain. O. in okolica: J KrnnJa. 
Youngstown. O.: Ant. Kit el J. 
Oregon City, Oreg.: M Justin, 
Allegheny, Pa.: M Garlch. 
Ambridge, Pa.: Frank Jakfla* 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar, 
Brad dock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterieK. 
Burdine, Pa. la okolica: Joha g t i 

Bfcilk 
jCanonsbnrg, Pa.: John Kokllch. 

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk ta 
John Zupančič. 

Ciaridge, Pa.: Antcm Jerlna. 
Bronghtou. Pa. la ckoUca: A. Dss* 

tar 
Darragh, Pa.: Dragu tin Slavit 
Dunlo, Pa. In okolica: Joslp Sabov, 
Export, Pa. la okolica: Frank Tr* 

boo. 
Forest City, Pa.: K. Ealar la Fraaft 

Leben. 
FareU. Pa.: Anton Valentin««. 
Fit« Henry, Pa.: F. Gottlicher. 
Greeusburg, Pa. ta okolica: Josspfe 

•ovaS. 
trt*in, Pa. la okolica: Fr. Demla#, 
Johnstown, Pa.: Frank Gsbreoja la 

John Polanc. 
Luzerne, Pa. ln okolica: Anton O-

solnlk. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Bohaita 
Monessen, Pa.: Math K.lkelJ. 
Moon Kun. Pa.: Frank Maček. 
Pittsburgh, Pa- In okolica: Z. JaEsb* 

I. Podvafinik, I. Magister in U. H. Jn-
koDleh. 

Stoelton, Pa.: Anton Hran. 
Cnity Stsu, Pa.: Joseph SkerlJ. 
West Newton, Pa.: Joslp Jovaa. 
WUlock, Pn.: Tr. 6eme in J. Pnte* 

Dve poti. 
Ljubezen in sovraštvo 
sta dve različni poti; 
a v enem sta enaki: 
enaki sta v — slepoti! 

J. Bukovinski. 

Tooele, Utah; Anton FalO«. 
Wlnterqunrters, Utah; L. BlastcK. 
Black Diamond. Wash.: Q. j. Pa-

rents 
Davis, W. Ya. 1b okoUea: J. Bruslek, 
Thomas, W. Va. In aknllcn: rraaS 

Kocijan ln A Korenchan. 
Grafton, Wis.: John StampfaL 
Kenosha, Wis.: Aleksander Pendlr. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik la 

Frank Meh. 
Sheboygan, Wis.: Heronlm Svetlin* 
West Allls, Wis.: Frank Skok. 

I Bock Springs, Wyo.: A Jostla. Yak 
\ stalich in Valentin 

Wya.: Jam. MoMu _ . 
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Rojakom v opomin! 
Naš narod krvavi, nase vdove » 

in sirote jakajo, preti nam narod-
ni pogin, mi pa brezbrižno gleda-
mo na vso to bedo. Potrebujejo 
pomoči naši možje pri jugoslovan-
skem odboru v Londonu in Pari-
zu, na pomoč zastonj čakajo slo-
venski jetniki na Francoskem, v 
Rusiji in Italiji; mi se niti ne zga-
nemo. Kje so naša srca, in kje je 
naša east ? Ustanovili smo si Slo-
vensko Licro. nabrali smo tudi ne-
kaj denarja, imamo vsaj delni od-
bor Lige, toda ta molči, in narod 
spi. Kdo bo zdravil rane, če ne 
mi; kdo bo brisal solze vdovam in 
sirotam, če ne mi. njih sinovi ter' 
bratje in hčere? 

V slučaju nemške zmage se na 
čemu narodu obeta še t^žji jarem, 
kakor dotedanji in v.-ndar dr/tmo 
roke kriiein 

Ali ni, skoraj bi rekel, kriuiinrl j 
no, držati denar, s katerim se lah ! 
ko precej odporna ga, ako ga upo-1 
rabimo takoj T Prišel je *krajni| 
čas, da se ostali odborniki sloven , 
ske Lipe malo zganejo ter izrazi-1 
jo svoje mnenje z ozirom na L»tr«« j 
Zakaj molče f Vsi oni. ki so bih 
pristopili k Ligi po vsej pravici j 
pričakujejo izjave. 

Ctmu ie odlašati, ko se mora za 
deva končno vendar le urediti! In, 
ako ligaii ne bodo hoteli uporabiti* 
denarja takoj, uaj h- \»aj naprr-j 
agitira, da v poveča, ta na* narod i 
ni sklad. Kolikor dalj časa trajaj 
vojna, toliko večje bodo potreb«-, 
in torej toliko vrč pomoči bode 
potrebno. Rojaki, ne popustimo ko-
maj začetega dela. Kasti mora na-
ia požrtvovalnost v primeri z na-
rodnimi potrebami; a j boste na 
vsezadnje vendar sami odločevali, 
kam naj se vporabi denar. Zato pa. 
iigaii, na delo! 

Pododbori Slovenske Lige imajo 
sedaj priliko osramotiti glavni od-
bor. Skličite shode, da ve vsaj čla-
narina zopet pobere. Vsak izmed 
vas ima srce, ki čuti za narod, za 
njegovo sedanje trpljenje in 2a 
njegovo bodočnost; &ree vam bo-
de narekovalo, kaj morate reči in 
storiti. Ako bi dal vsak rojak le 
en cent na mesce za naš narodni 
sklad, bi kmalo imeli zbrano svo-
to, ki bi delala čast našemu ime-
nu; in ki bi nekaj zalegla, naj se 
uporabi na ta, ali oni način. Sicer 
pa besed ne potrebujemo, one so 
po ceni; potrebujemo pa denarja, 
če hočemo pomagati. 

Torej, jaz predlagam bledeče: 
1. Predsedniki pododborov naj 

»kličejo »hode Se ta mesec. 
2. Sporočite glavnemu tajniku j 

zahtevo za Liprino konvencijo, kjer j 
se izpopolni glavni odbor, ali paj 
izvoli cisto nov odbor. Ako smo 
grešili pri prvi konvenciji, popra 
vimo na drugi. Zdaj se nam je raz-
bistril pogled; videli bodemo, kaj 
nam je storiti. 

Pred seboj imamo tri dolžnosti: 
1. Podpreti naie narodne zastop-

nike v Londonu in Parizu. 
2. Pomagati slovenskim ujetni-

S. Hraniti denar v pomoč vdo-

nju šele po vojni. To pa zato, ker 
imajo pri nas, kakor čitamo, vse 
potrebščine pod vojaško upravo 
in bi toraj denar lahko zgrešil svoj 
cilj. Vsaki izmed teh treh strank 
damo, kolikor Liga glasuje. 

Rojaki, in posebno vi, člani Li-
ge, ohranimo si svoje narodno o-
gnjišee, Slovensko Ligo. Kar je 
pomanjkljivega pri njej, popravi-
mo, in česar nedostaja, naredimo. 
"Odpri srce, odpri roke, otiraj 
bratovske solze" 

Matej Kebe. 

Muhoborci. 
: pisal Fran Milčinski. 

Prvo poglavje. 

STARODAVNI MUHOBOR. 

(Nadaljevanje.) 
Ta odgovor je sila razkačil ves 

M uho bor, ne izvzemši Jerečko, ki 
je bila navzlic svojim kočljivim 
posebnostim vendar vneta Muho 
borka. In kaj je storila Jerečkaf 
Poslala je nad Lučane točo, debe-
lo kakor kurja ja jca ; ves bob 
jim je potolkla in so Lučani tisto 
- imo živeli zgolj ob zmletih smreč-
ji'<i storžih. V zahvalo za ta po-
raz kletema so vraga so Muhobor-
ci Jcre«"-ko oprostili železja in je-
<"< iu Jerečka j , ila in se je na 
>tara l«-ta močno poboljšala in je 
Muhoboru š«' mnogo koristila z 
zagovarjanjem urokov in odga-
njanjem čarovnic od krav. 

Tudi nsodepolno leto 1*48. ni 
šlo hr t ; dogodka mimo Muhobo-
ra. Tega leta je Kovač kov a kra-
va vrgla teleta a tremi glavami. 
Tele je zdaj v muzeju in Muho-
borci ga kaj radi hodijo gledat, 
re*. naš j e ! 

Leta 1S76. je izbruhnil v Mu-
hoboru ljut verski bo j ; župniku 
so ustavili bero, k maši in k sve-
tim zakramentom so hodili v so-
sednjo faro in niti blaženstva 
polnim besedam škofjega poslan-
ca se ni posrečilo, zravnati globo-
ki razdor. Povod homatijam je 
bil sv. Pankraeij, ki ga je župnik 
na svojo roko, ne zaslišali mož 
in kar ua tihem premeknil iz glav-
nega oltarja v stranskega, kjer 
je stal v kotu kakor kak siroma-
šen osebenjek in nadležen prite-
penec, on. sv. Pankraeij, ki je 
vsa leta. odkar stoji cerkev, zve-
sto branil faro toče in črva. Pet 
let je trajal verski boj, predno je 
zmagal sv. Pankraeij in z glorijo 
se vrnil na svoj stari prostor. 

Let« je bil za župana iz-
voljen gospod Božidar Kajea. — 
posestnik in štaeunar. mejnik 
lepše dobe in začetnik nezasliša-
ne prebude v Muhoboru. Ko je on 
bil župan, se je nanovo prebelila 
šola, postavil se je gasilni dom, 
vsadila se je spominska lipa. Za 
njegovega županovanja je bilo, 
ko se je ustanovilo Olepševalno 
društvo, važno društvo, ki je ko j 
v prvem letu svojega delovanja 
postavilo lično klop pod prej o-
menjeno spominsko pilo. Kakor 

v zeleni lopi se je sedelo na tej 
klopi! Prišel je v Muhobor uče-

njak — ponočne metulje je lovil 
na med in luč, stanoval je v gra-
du, od daleč je bil, tri dele sveta 
je že videl — pa je rekel, da ni-
koder ni se naleiel na tako orja-
ško koprive, kakor so se košati!e 
okoli te klopi in se prijazno zgri-
njale nadnjo! 

In ko je postavilo to klop, O-
lepševalno društvo ni zadremalo 
na svojem uspehu, ampak rastoč 
v svojih ciljih le podvojilo svojo 
vnemo in soglasno in ob velikem 
navdušenju storilo načelni sklep, 
da se gradi lična vremenska hi-
šica, ki bo v kras in ponos vse-
mu trgu; izvršitev tega sklepa 
pa se je začasno odložila. 

Muhobor je imel namreč ob-
činskega slugo, ta občinski sluga 
je imel ženo, ta žena je imela na 
desni nogi otiščance. ki so j o k 

slabemu vremenu čuda skeleli, 
in kadar so j o skeleli, je mož ve-
del, da je treba vzeti dežni plaš-
ček, in kadar so ga takega videli 
tržani, so rekli: 

— Dež bo, občinski hlapec ima 
plašček! — in niso za svoje vsak-
danje potrebe kar nič pogrešali 
vremenske hišice. Zato so s ta-
kim navdušenjem sklenjeno zgrad 
bo vremenske hišice lahko z mir-
no vestjo začasno odložili, zresti 
— ker denarja zanjo itak niso 
imeli. 

Tak je bil torej Muhobor, ta-
ka njegov*a slavna zgodovina, ta-
ka njegova zgledna sedanjost. — 
Vse je bilo v najlepšem, sleher-
nega pravega rodoljuba z iskre-
nim veseljem navdajaj očem re-
du. Le ene same stvari je nedo-
staja lo Muhoboru, da ni stal na 
vrhuncu: sodnije, te ni bilo v Mu-
hoboru ! 

Drugo poglavje. 

ZLATI GRADOVI 
Muhoborci sami se niti zavedali 

niso, da jim manjka sodnije. Ka-
dar so imeli kaj opravila s pravi-
co, so pač šli v poldrugo uro odda-
ljene Luce, kjer je stolovala o-
krajna sodnija; tako je bija sva 
leta in nikomur ni niti od daleč 
prihajalo na misel, da bi sploh bi-
lo lahko drugače. 

Oči jim je odprl veleučeni od-
vetnik dr. Fran Gad na volilnem 
shodu, ko se je prišel Muhobor-
eem predstavit kot kandidat, za 
državni zbor. Praznih rok, brez 
sleherne obljube, ni mogel priti 
mednje; železnice j im ni smel po-
nujati, kajti dober dt-1 Muhobor a 
živi ob vozni lesa graščanskih 
gozdov na štiri ure oddaljt*?:o po-
stajo, in kdor bi jim govoril o že-
leznici, tega bi nagnali, ako ni 
drugače, tudi s kameni, kaker 
blagopokojnega cesarja Augusta. 
Pa se je spomnil pretkani kandi-
dat na sodnijo — in se tu priče-
nja ta povt-st. 

- - Vrli možje iz Muhobora. -
je grmel. — jasno je kakor beli 
dan, da vam gre v vas prijazni, 
tako vzorno se prebujajoči trg 
sodnija. Ali ste. vprašam, kaj 
slabši, kakor so Lučani, ali ni vaš 
kraj lepši, zrak čistejši, dobrega 
ljudstva značaj kremenitejši ? 

— Tako je, boguuii! — je 
za<Mil Krunosiava Batiča glas ir. 
množica je za njim ponovila: 

— Tako j e ! 
— In pomislite, častiti gospo-

dje volilci. kak dobiček bi prina-
šala sodnija vašemu starodavne-
mu trgu: S sodnijo hkratu do-
bite sem davkarijo in notarja. 
Koliko se vam le potov prihrani 
in stroškov! Pa nele to! Ured-
ništvu boste za drago ceno odda-
jali stanovanja, ki vam zdaj sto 
je prazna in brez haska in lep 
sknpiček boste dobivali za živila, 
za drva, za \se: saj uradnik mo-
ra vsako sleherno reč kupiti in 
plačati. Marsikaj, kar vam zdaj 
zgnije na poljih, na vrteh, v kle-
teh. vam vrže potem čist dobiček. 
In vsi stranski ljudje iz okolice, 
ki bodo imeli opravka tukaj na 
sodniji, na davkariji, pri notar-
ju, koliko vam bodo znašali de-
narja v vaše gostilne in štacune! 
Veselilo me bo, ako se bom mo-
gel, velečastiti gospodje volilci, v 
tem tako važnem vprašanju zav-
zeti za. vas, z vsemi svojimi sila-
mi. z vsemi svojimi, lahko rečem, 
vplivnimi zvezami. Vaša stvar j^, 
da me v to pooblastite r svojimi 
cenjenimi glasovi — in zmaga b j 
naša, zmaga in uspeh! — 

Muhoborci so poslušali in kar 
gorko jih je »preletavalo. Da, — 
sodnije jim je treba! Ne enega 
ni bilo, kateremu sodnija ne bi 
obetala koristi, in donebesni ži-
vioklici, ki so zadoneli po prostor, 
nem županovem dvorišču, kjer se 
je vršil shod, so prihajali res iz 
srca. 

Župan, ki je hkratu predsedo-
val shodu, je oberoč tresel gospo-

— Imenitno, imenitno, Bog vas; Počasi se je polegel naval jedi lahko tudi mlad mož pri ograji 
živi! — in nagnil je glavo na de- in pijače in v ustih in grlu je na-: pobožal mucka, in ni j e motilo, 
sno, mu tresel roko, ga ganjeno stal prostor za razgovor. j ko je roka mladega moža pogla-
gledal in. vabil - j — Ako dovolite, velecenjeni dila nele muekovo dlako, ampak 

— Boste šli z mano, gospod gospod doktor. — je uljudno po- tako mimogrede tudi njeni roki. » 
doktor, na majhen prigrizek, pro- izvedoval župan — zaradi ura- V ta svoj nežni posel sta bila j 
sim. Imenitno, imenitno! Ulov, ako pridejo k nam — ali jih tako zaverovana, da čisto nič ni-

Gospod Krunoslav Batič je se-'potem izgube Lučani? sta čula Julkine mame, ki je iska-| 
del na zidu, v duhu je že bril no-1 — Tega ni ravno treba. Pač pa la in klicala hčerko, da se pošlo-; 
vo gospodo, zariplega obraza je bi se one občine, ki j im je bliže (vi od odhajajočega slavnega go ' 
vpil : v Muhobor, odcepile od luškega sta. Pač pa je mama. do ogala' 

— Živio naš poslanec, živila okraja. Par uradnikov bi vsled (spremivši dra. Gada in moža. za-
sodnija! — in potem intoniral tega pač izgubili v Lučah. 
" L e p o našo domovino", pa je! — Ali se bodo jezili Lučanje' 
moral umolkniti., ker ga je nekdo j — se je veselila županja — Ti ; 
za noge potegnil z zida. Kajti s mož, kaj poreče Ana, če dobimo 
presedniškega mesta je pravkar semkaj urade. Iz kože bo skočila, 
župan po navodilih gospoda kan-j boš videl! 
didata zaključeval izborno uspe- Ana je bila sesirična županje 
li shod in naznanjal, da bo zvečer in omožena pri "Zlatem volku" 
prijateljski sestanek pri "Pika- v Lučah. 
polonici", kamor vabi velecenje- Misel na jezo v Lučah je župa-
ni gospod bodoči državni posla-j nji dobro dela in grela se je v 
nee vse vele tržane, da se z nji- nji. 

To bo takrat . . . t 

mi bliže seznani. 
Zborovalci so se polagoma raz-

hajali, da vnetih lic in žarečih o 
či razneso preveselo novico o s«»d-
niji po ulicah in hišah, in ker se 
sleherno navdušenje prej ali slej 
izpremeni v žejo, je obljubljena 
sodnija že isti dan pričela rositi 
svoj blagor na — krčmarje. 

Župan je vljudno nagibaje gla-
vo z leve na desno in z desne na 
levo krmaril svojega odličnega go-
sta črez stopnice v prvo nadsirop 
je. Na hodniku pri durih sta že ča-
kali okrogla gospa županja, šu-
meča v črni svili, od prijetnega 
razburjenja rdeča kakor rak, in 
sedemnajstletna edina hčerka Jul-
ka, ki je sramežljivo povešala o 
či, kakor se je bila naučila v sa-
mostanski šoli. 

— Kakšna čast! — je hitela 
pozdravljati županja, — ne za-
merite, da je pri nas vse tako pri-
prosto, smo pač na deželi. 

— Krasno imate! — je zago-
tavljal kandidat, župan je pa je 
vmes predstavljal • 

— Moja stara — tole j e pa na-
ša. " Č o p k a " ; tak daj no daj ro-
ko pa vsaj dober dan reci! Ve-
ste, ne zna govoriti, ima piko na 
jeziku! 

Julka, imenovana " Č o p k a " , — 
"ker je imela na čelu med bujni-
mi temnorjavimi lasmi majhen 
šopek sivih, je zardela, očitajoče 
je pogledala očeta, spodnjo ustni 
eo je malce pomolila naprej - -
zamerljivo šobo so domači ime-
novali ta pojav, jokava šoba pa 

bila; če je zgornja ustnica sto-
pila v ospredje — zašepetala j e : 
— Dober dan! — dala roko tuje-
mu gostu, pa j o hitro zopet od-
tegnila, potem pa po prestani tej 
ceremoniji se globoko oddehni-
la. Bila je dobro, plaho dekelce. 
Zdelo se ji je, da bi bilo kaj lepo 
živeti, če bi ne bilo tujih ljudi na 
svetu, ki j o vsi tako bar po do-
mače gledajo in hočejo, da se z 
njimi pogovarja o praznih vsak-
danjih stvareh, ki je prav nič ne 
zanimajo. Edini, ki se je z njim 
lahko menila, je bil domači rna-
rogasti mucek: kadar je njega 
gladila v naročji, o. ta ča6 ni i-
mela pike na jeziku . . . . 

Gospoda kandidata .so srečne 
prisukali v sobo iu ga posadili za 
mizo. Pred njim so stali štirje 
krožniki, drug na drugem: tako 
so j o pogodili mati županja za 
najimenitnejše — iu potem je 
pričel "majhni prigrizek". 

Trojna juha : kurja, goveja in 
suha, namreč od suhega mesa; 
žafrana nič premalo v juhi. Po-
tem trojna obara, tudi koštruno-
va. Potem trojna pečenka in troj-
na salata. Potem še potiea in tri-
jet, ako nisem česa pozabil. Lep 
spored, bogat spored in mati žu-
panja tako prijazna! Kako go-
stoljubno je kopičila gostu goro 
vseh teh dobrot na krožnik! 

Zastonj se je branil gospod 
kandidat! 

— Salament, — je dejala, --
zdaj morate ubogati, sicer vas 
pa ne volimo! 

Oče župan je točil in silil in tr-
kal : 

— Na zdravje! in — Bog živi! 
in — Imenitno! 

Nehote se je vsiljevala tako si-
jajno pogoščenemu gospodu od-
vetniku misel — samemu se je 
smešna zdela — koliko bi mu vr-
gel naporni trud take gostije, če 
bi ga zaračunal po odvetniški 
tarifi: 
Vpis kosila —.30 
Zaznamba vpisa —.30 
Posvet zaradi juhe 2.— 
Sprejem juhe —.30 
Vpis sprejema —.30 
Opravim jed juhe 3.— 
Vpis opravila —.30 
Zaznamba vpisa —.30 
Odprava krožnika —.20 
Vpis odprave —.30 
Gospe županji oddal obširno 
mnenje o juhi 4.— 

du kandidatu desnico, nagnil je Posvet zaradi narezka 2 . - -
glavo na levo, ganjen mu gledal itd- itd. Dvesto kron kakor nič 
v oči in ie mu zahvaljeval: 'bi neslo tako kosilo! 

mhši 'iM&^jtkt*. . - ' - v.̂ . - i— 

— Slišite, gospod doktor. — je 
nadaljevala, — kaki so li ljudje 
v Lučah — n^ da bi opravljala! 
— Beži, Julka. gledat, kaj babe 
delajo v kuhinji in okoli hiše, po-
slov se kar nič ne sme pustiti iz 
pred oči . . . . Tiste ženske v Lu 
čah, gospod doktor — v sredo 
sem bila tam, saj ne grem v Lu-
če, ako ni skrajna sila. Ali misli-
te, da so vedele kaj dVugega po-
vedati kakor: 41 Ta ima tega ta 
ima t e g a ! " Gospodinje pa že ta-
ke; semenj je bil ljudi se je tr-
lo po gostilni, jedli bi radi gospo-
dinja pa šele špeha išče na poso-
do pri sosedu za golaž! Kaj go-
spod doktor! 

Krepko je udarila gospoda od-
vetnika po roki in se prisrčno za-
smejala in tudi doktor se je pri-
srčno smejal ali Lučanom ali žu-
panji ali vsem vkupe. 

Župan je posvaril ženo: 
— Ti — coklja ali kazen! . . 

Zavri no malo jezik! Gospoda 
doktorja bodo ušela bolela. Bab-
ji jezik ta bi bil res dober za — 
podplate ker se nikoli ne izrabi! 

Županja pa je razposajeno za-
vrnila : 

— Naši jeziki za podplate, mo-
žki goltanci pa za urbase, ker so 
zmeraj mokri, pa se nikoli ne 
premočijo. 

Zopet so se veselo smejali. 
Med tem je oče župan skuhal 

svojo misel. Da ji pripravi pot, je 
najprvo prijazno trčil z zname-
nitim gostom, pili so in potem je 
hitel, da je prišel v vrsto. 

— Velecenjeni gospod doktor, 
naš trg vam bo vcčho hvaležen! 
Seveda — uradno poslopje — s-
časoina bi se gotovo novo posta-
vilo. odkraja pa. kaj pravite: — 
tamle moja pristava, saj se j o vi-
di skozi okno, ali ne bi bila pri-
pravna za urade? Mi j o lahko po-
grešamo, prazna nam stoji, za 
majhno najemnino bi j o dal. Ma-
lo se j o popravi, pa bo čisto do-
bra, kaj ? 

— Imenitno posiopje, — jc pri-
trdil dr. Gad, — samo še ptica 
nad duri, pa bo sodnija! Vse se 
bo uredilo. — Stanovanj za u-
radnikc tudi ne bo nedostajalo, 
kajf 

— Ne bo sile, — je rekel žu-
pan, — vsi tako ne bodo oženje 
ni. V Lučah n. pr. so skoro sami 
samci: sodnik, njegov pristav, 
davka r itd. Dandanes kdo se pa 
ko ženi ? Kak učitelj! Drug že ne-
rad ! 

— Seveda. — je vskočila župa-
nja. — zdaj je pogovor krenil na 
njeno polje — seveda so samci, 
mar se naj ženijo v Lučah? S ka-
tero pa, vprašam? Edino, ki je še 
bila za to, je vzel notar: Jaklje-
vo. Ta jc dobro zadela, z avtomo-
bilom se vozi . . . . 

Zameknila se je v stol, kjer je 
poprej sedela Čopka in je vzdih-
nila. Pa se jn koj zopet zavedla 
svojih dolžnosti proti gostu in ga 
pričela siliti s poticami. 

— En košček boste pa res še 
snedli, en sam košček, prav maj-
hnega vam bom dala, razžaljeni 
bom, ako ga ne sneste. 

—Ne pijete tudi nič, gospod 
doktor, — je povdarjal župan v 
svojem delokrogu. — Dajmo ga 
no, saj nima kosti! 

In veselo so trčili. 
Tačas je sedela Čopka na kon-

cu sadnega vrta pod širokim ore-
hom, imela je marogastega mačka 
V naročju, ga gladila in izpraše-
vala, če jo ima kaj rad. Včasi je 
dvignila oči in zaupljivo pogleda-
la v mladega, ogorelega moža, ki 
je, stoječ na stezi zunaj vrta, slo 
nel na ograji in z veliko resnobo 
motril mačka, ki je sukal okro-
glo glavo in mežikal. 

— Zdi se mi, danes je nervo-
zen, — je omenil. 

— Ta neumni shod j c vsega 
zbegal, — je odgovorila in huda 
nejevolja se ji je brala na rožna-
tem licu. Pritisnila je mucka k 
sebi, da ga odškoduje za presta-
ne neprijetnosti zborovalnega 
hrupa. In pptem je vstala, da je 

gledala dolgega Podržavajevega' 
Janka, slonečega ob vrtni ograji.; 
Sta že spet vkupe! Sveta jeza j i ; 
je šinila po rejenem licu in njeni i 
klici: "Julka, Julka!" , ki so se 
bližali po vrtu. niso obetali ni ; , 
dobrega. 

Julka je izpustila mačka, po- [ 
gladila si je predpasnik, pokima- ! 

la tovarišu onos„tran plota in ste-
kla čez vrt materi naproti. Ma-
ček je smuknil v oreh, Podržajev 
Janko pa se je tudi potuhnil in 
izginil od ograje. 

(Dalje prihodnjič.) 

Kadar boš. 
Ti moj mož 

in Tvoja jaz ženica 
oh lepo 
takrat bo ' 

Da skoraj j e resnica' 

Ptičice 
pevčice 

v&selo bodo pele 
kakor bi 
srečne dni 

vse najine umele 

Naju pa 
družila 

ljubezen bode zvesta 
Z rožami 
samimi 

posuta bo cesta — 
J. Bukovinski. 

Za vsebino oglasov m odgovor-
no ne upravništvo ne uredništvo. 

CENIK KNJIG, 
katere ima • zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO 
82 CORTLANDT ST. N E W YORK N Y 

MOLIT VENIKI: 
Skrbi za dušo, v platno vez. —.50 
Marija Varhinja, v platno 

vezano —.50 
Marija Varhinja, v usnje vez. $1.20 
Sveta Ura, v usnje vezano $1.20 
Rajski Glasovi, v platno vez. —,45 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski —.25 
Abecednik nemški —.25 
Ahnov nemško-angleški tol-

mač, vezan <—.50 
Angleščina brez učitelja —.40 
Berilo prvo, vezano «—.30 
Berilo drugo, vezano •—.40 
Cerkvena zgodovina >—.70 
Domači zdravnik r—.50 
Fizika 1. in 2. del —.45 
Katekizem vez. veliki •—.40 
Katekizem vez. mali r—.15 
Navodilo za spisovauje raz-

nih pisem —.80 
Nova kuharska knjiga —.90 
Občna zgodovina $4.00 
Pesmarica, nagrobnioe 11.00 
Poljedelstvo •—.50 
Popolni nauk o čebelar-

stvo, vezan $1.00 
Postrežba bolnikom —.20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Schimpffov nemško-sl o ven-

ski slovar $1.26 
Slovensko-angleški in ingl.-

slov. slovar $1.50 
Slov. angl. in angl. slov. 

slovar —.50 
Slovenski pravnik $2.00 
Slovenska Slovnica, vei. $1.20 
Spretna kuharica —.75 
Trtna nš in trtorej« —.40 
Umna živinoreja !—.50 
Umni kmetovalec r—.50 
Veliki slovensko-angleški 

tolmač £2.00 
Voščilni listi —.25 
Veliki vsevedež —.40 
Zgodba sv. pisma —.HO 
Žirovnik, narodne pesmi, 

2. in 3. zvezek, ve«., po —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Bitka pri Vizn —.30 
Bodi svoje sreče kova* >-.30 
Božični darovi —.15 
Cerkvica na skali —.15 
Ciganova osveta —.25 
Črni bratje —.25 
Deteljiea, življenje treh 

kranjskih bratov » . 2 5 
Don Kižot —.20 
Doma in na Ptujem —.25 
Erazem Predjamski —.20 
Fabiola —.33 
George Stephenson, oče že-

leznic 
Gočevski katekizem 
Hedvika 
Hildegarda 
Hirlanda 
Qubad, pripovedke, 1. in 2. 

Evesek po 
lluatrovani vodnik po Go-

renjskem 
Izanami, malt Japonka 
Izdajalec domovine 
Jaromil 
Jeruzalemski romar 
Kaj se je Makarn sanjalo f 
Knez črni Jurij 
Krvna osveta 
Leban, 100 beril 
Malomestne tradicije 
Mesija, 1. in 2. zvezek 
Miklova Zala 

i—.20 
—.25 
—.25 
—.25 
—.25 

— . 2 0 

—.20 
—.20 
—.20 
— . 2 0 
i—.45 
—.50 
—.25 
—.20 

Mirko Poštenjakov!! r—.20 
Mlinarjev Janez —.45 
Mrtvi gosta č —.25 
Muzolino, ropar Kalabrije —.35 
Na jutrovem -—.30 
Na različnih potih -— .20 

^Nedolžnost preganjana in 
poveličana —.20 

O jetiki (—.15 
Odvetniška tarifa —.30 
Pavlih a —.25 
Pod Turškim Jarmom —.25 
Pregovori^prilike, rek! r-.25 
Revolucija na Portugalskem :—.29 
Rinaldo "Kinaldini 
Roparsko življenje 
Srečolovec 
Strelec 
Sv. Genovefa 
Sv. Notbr.rga 
Titanik 
Trojak, povest 
Turki pred Dunajem 
Vojna na Balkanu, 13. zves. $1.93 
Zgodovina c. in k. pešpollra 

št. 17 s slikami —.50 
Zgodba o povišanju —.30 
Zgodovina slov. naroda "i. 

zvezek —.40 
Zlate jagode, ves. —.30 
Življenja trnjeva pot —.50 
Življenje na avstr. dvoru ali 

Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meverlingu) •—.7i 

8PILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovrai-

nike p—.M 
2. zv. Maron, krščanski 

deček «—.2t 
4. zv. Praški judek f—.20 
6. zv. Arumugan, sin indij-

skega kneza ;—.25 
9. zv. Kraljičin nečak —.30 

11. zv. Rdeča in bela vrt-
nica tr—.80 

12. zv. Korejska brata —.30 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja t—.30 
15. z v. Angel j sužnjev —.30 

TALIJA. 
Zbirka gledaliških iger 

Pri pusčavnikn 
Idealna Tašča 

RAZGLEDNICE: 
Newyorike * cvetlicami, 

homoristiene, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Z slikami mesta New Torka 
po 

Album mesta New Yorks 
s krasnimi slikami, mali 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav, mali 

veliki 
Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi t New York, Co-

lorado, Illinois, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, 'Wyoming in West 
Virginia in vseh dxugih 
drŽav po 

Avstro-Ogrske mali 
veliki vezan 

—.20 Celi svet 
—.25 Velika stenska mapa U. R. 
—-80, na drugi strani pa odi 
«—.85. svet 

1 

— . 1 0 
« - . 28 
t -JU 
—J50 
$L5$ 

—.10 
r-v09 

CLM 

: Naročilom je prilt Hti denarno vrednost, bodisi • «o* 
tevkd, poštni nakaznici, ali potteih znamka*. Poitnina je prt veetf 
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Sedež v ELY, MINNESOTA. 
GLAVNI URADNIKI: 

Pr M sodnik: J. A. G KRM, 507 Cherry Way or box 57, Brad-
dock, PA. 

Podpredsednik: ALOIS BAL A NT, 112 Sterling Ave., Barberton 
Ohio. 

Glavni tajnik: G KO. L. BROZICH, Ely .Minn. 
Blagajnik: .10HN GOrŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: L O U S COSTELLO, Box 5S:l, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEr\ 900 N. Chicago St., Joliet, ni. 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICn, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kan«. 
JOHN VOGRlCtI, 444—Gth St., La Salle, IU. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., X. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽISN1K, Box 133, liurdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 309—6th St., Rock Springs, Wvo. 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, štev. 1, 

. Ely, Minn. 
LOUS CHAMPA, od društva rv. Pr^a Jezusa, štev. 2, Ely, 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st„ ckI društva Slovenec, štev. 114, Ely, 

Minn. 
Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 

pošiljatve, naj so pošiljajo na glavnega tajnika dednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

\ 
kle.nil duri in zagrnil okno, za-
kaj sram me je bilo, da bi mo za-
lotil kdo med starimi suknjami. 
In potem, ko sem bil zaklenil du-
ri in zagrnil okno, sem se udal z 
vsf>m razkošjem svojemu nedo-
siojnemu počet ju. Vse sem pre-
brskal brez najmanjšega sramu, 
ogrinjal sem suknjo za suknjo 
ter sem se napajal s parfumom 
njihovega prahu. 

j Poslal sem k vragu svoje trd-
no in odkritosrčno prepričan jo. 
We filozofe in vse proroke in v>e 
svoje lastne težko priborjene na-
zore sem poslal k vragu. Najsia-
rejse in najbolj oglodane suknje 
so me radostih? najbolj in imele 
so najslajši parfum. 

| Tako sem grešil veselo in brez-
skrbno in nisem čutil nobenega 
kosanja. Kar sem čutil, je bilo 
vie nekaj bolj grenkega iit bo-
lestnega. Zavedal sem se. da seiu 
bil odložil svoje stare suknje -
prezgodaj in da stojim zdaj nagi 
sr. d i mraza in zime. Kar visi 
zdaj na meni. je pajeevina brez 
vrednosti; vem drugače in sem 
prepričan, da je moja pajčevina 
moderna in da se n«* spodobi no-
sili med ljudmi obrabljenih su-
kenj ; ali gorka ni. ln tiste stare 
suknje so bile gorke; človek i 
je čutil v njih varnega in im 

Peter Zgaga. 

N A Z N A N I L O 

l. ii V'Otom nhr;efl pozornost vseh krajevnih društev in čla-
nov »lednote na resolucijo, kau-ra j»- bila sprejeta na zadnjem zboro-
vanju Jednntinih uradnikov meseca januarja 19Hi. ki glasi kakor 
sledi: 

. . . . -.e sprejme resolucija <la se naznani vsem društvom in čla-
M'tiri I»«rl i i it (davila Jednot?. da č<- se sedaj v vojnem času prost o-

• Ijic- p'»d.ij.tjo v i!.'v.?rin' kraje, oziroma ita odsvetovano ladijo, da 
-•dnot.i - : bode steln odgovorna zn njih poškodbe in smrt-
Jiino. * 

'i i r.- »lueijit naj cenjeni krajevni tajniki naznanijo vsem čla-
iiotn, da ne |mi nobenih izgovorov. 

Ni*.da'j* pri \ i.-i krajevna društva, da naj oproste zamudo 
pri pošiljanju pobotnic za asesment. kakor tudi druge koresponden-

k-r t.' v mesecu januarju malo zamudilo. To je bilo neizogibno 
\vled p»v\e|j!..,.pa nujnega posla v glavnem uradu, kateri je moral 
'•»ti točno r« šen. Zamuda pri denarnih nakaznicah ali čekih se je pa 
l-npodila \ tira i ln predsednika, ker je bil predsednik bolan. Zato-
raj naj cenjena druAiva blagovolijo oprostiti. Vse drugo delo bode 
od sedaj vnaprej točno rešeno. 

V^a društva se. š.' enkrat opozarjajo na člane, kateri so v stari 
domovini nad dobo dveh let. Vsak si naj vzame v naznanje. da ne 
more noben član idi članica, ki biva v starem kraju nad to dobo. o-
>tati član ica naš r .J od note. To je bilo že večkrat naznanjeno, toda 
ie Še vedno nekaj društev, ki niso do sedaj tega upoštevala. Zapom-
ni naj si vsak. Ju če kak tak član ica> umre v starem kraju, da mn 
bode smrt ni na odklon jena. 

Končno se ponovno prosi v>a društva, da bolj točno pošiljajo 
.nescčna poročila in denar za asesr-icnt v urad. Oboje ima biti v ura-
du pr d I % mescu. Vsako društvo, katero to zanemarja, si naj v 
-lučaju nesreče sebi pripisuje posledice. 

Z bratskim i>ozdravoni 
GEO. L. BROZICH, glavni tajnik. 

Odložene suknje. 
u»i>al Ivan Cankar. 

lopovi . . . . Ko bi hodil ob takih 
urah dalj časa po ulicah, bi se 
zgrudil od utrujenosti. 

Najncznatnejši pojav ob pr-
v,.m koraku deluje name kakor 

Prepričan st-m bil trdilo in re- leto burnega življenja . . . . a to 
sno. da s.iii bil odlo:Vd za ztui-!s»- vrsti neprestano in od vseh 
rum vso tiste stare, obrabljene .strani bijejo oh mojo dušo moč 
uk u je. Kdor bi mi dejal, da jih t ni valovi: po ušesih mi šumi. ka-

oblečcm ie enkrat, bi se mu sme- ; kor da bi stal ob morskem obre-
jal v obraz. Tudi danes l>i s«* inu žju sredi viharja in oči mi oma-
-mi-jal, zakaj prepričan nisem j gujejo od svetlobe tisočerih 

cUtll V 
ni nobenih žalostnih misli . . . . 

j Zelo se bojim t»-?i sentimental-
nih ur; in kolikor bolj se jih bo-
jim, tem bolj pogosto prihajajo. 

| Kar me tolaži v tem žalostnem 
in težkem stanju, je trpljenje 
drugi ljudi. Tudi drugi so bili 
odložili svoje obrabljene suknje in 
godi se jim še slabše nego meni. 
Sočutje mi leg;i na srce. kadar jih 
gledam, kako se baba jo s svojo 
najnovejšo modo. Obraz im je ves 
ozebt-1 in zobje jim šklepetajo od 
mraza. In kljub vsemu sočutju 
me obide nekaj veselega, če opa 
zim v njihovih očeh sledove greš-

n e sentimentalnosti: sinoči so bili 
i morda zaklenili duri in zagrnili 
' okno ter so odpirali omaro s tre-
sočo roko. 

j Slovesno in ponosno nosijo svo 
je moderne površnike in razžali! 

'bi jih, če hi jih spominjal na od 
ložene suknje, in vendar h repen* • 
neprestano po njih. po njihovem 
prahu in po njihovih moljih. Vsi j ugovarjal. 

, kolikor jih je. vsi brez izjeme brc i 
pene po preteklosti . . . . 

To je neizmerno žalostno in jk 
izmerno smešno obenem. Nezado-
voljni in sentimentalni tavajo prt 
cesti v svojih modernih pajeevi 
nah, na obrazih zrelost, nadčlove-
čnost v pogledih. vsa znamenja 
najvišje izobraženosti v kretnjah. 
v srcu pa spi tisto hrepenenje, ti 
sto sladko, otožno hrepenenje po 
svetosti zastarelih naukov, po le-
poti zaprašenih idealov. p<> parfu-
mu odloženih sukenj . . . . 

A časih nas obide nenadno vs 
skupaj čudovita blaznost brezmej 
na prešernost in razposajenost. — 
Takrat odpremo svoje omare in v 
tistih suknjah, kakor so tudi za-
prašene in razglodanc. zaplešem" 
sredi ceste, v svitu tisočerih luči. 
To su kostumi, to je karneval! . . 

Naše duše so čiste, kakor duše 
novorojenih otrok, naši poljubi 
so odkritosrčni, naši objemi s > 
brez hiuavsčine. Takrat ni več 
preteklosti, ne prihodnosti. Vs 1 

je sama poezija in sama lepota, 
s hladno resnico nimamo oprav 
ka : takrat ne maramo biti ne zre-
li. ne resni, ne nadčloveški . . . . 

Ali to je samo ena noč. samo 
ena kratka noč v tolikih iu toli-
kih letih. Naše glave se streznijo, 
odložene suknje glodajo molji v 
omari in nam je mraz . . . . 

1 »olj če človek posluša, bolj sli-
ši in več če sliši, več ve. — Zad-
njič sem imel v neki mali naselbi-
ni priliko poslušati pogovor dveh 
rojakov. Njuni nazori so bili po-

Ipolnoma različni, v nobeni stvari 
se nista strinjala, kljub temu. da 

'sta oba silno velika naprednjaka 
in na društvenem polju precej do-
bro stoječa. 

Sedel sem pri sosednji mizi in 
poslušal. Skoda, da je bil pogovor 
p rek malo končan, ker nista vede-

.jla, kaj pomeni stvar, zaradi kate-
re sta se prepirala. 

Vojna je rodila med našimi ce-
njenimi rojaki dvoje prepričanj: 
prvi so prepričani, da je ni nad 
Avstrijo, drugi zatrjujejo, da je v 
Srbiji naša rešitev. Oboji so se-
veda za napredek i nza mili naš 
slovenski narod. 

Prvi je govoril: '"Veš, saj ne 
rečem, saj nič ne pravim, da ti ni-
maš prav, vrjainem ti skoraj, to-
da. liak, tako kakor ti praviš, se 
ne more zgoditi. Kaj boš s tisto 
prekleto Serbijo? Kaj boš ž nji-
mi. s Srbi, to te vprašam 1 

'Kaj bom ž njimi? Nič. Kaj boš 
pa ti z Avstrijo ? — Ali ne veš, ka 
ko nas je zatirala? Nobenih sol 
nam ni dala, davke smo morali 
plačevati, strašne davke in dragi-
nja in druge stvari." 

4 'K je si se pa zlodja naučil pi 
sati, če se nisi v Avstriji. — Kje., 
lepo te prosim, mogoče v Serbiji? 
( e mi dokažeš, da si plačal samo 
to! sold a davka, pa ti ne bom več 

predek je boljši za- nas Slovence, 
i i fDa, prav imaš. napredek to je 
vse. Brez napredka ni nobene stva-
ri. Mi avstrijski Slovenci smo naj-
bolj napredni.'* 

! "Zakaj avstrijski? — Slovanski 
narod se reče.?T 

; Torej avstrijsko-slovansko-slo-
; venski, nikakor pa ne srbski. — 
j Naj bo. če že hočeš. — Glej, ka-
morkoli stopiš, kamorkoli se ozreš. 
povsod 1 i je napredek v napoto. 
Napredovanje na vsesplošno ope-

| vanem društvenem polju je prišlo 
; tako v navado, da se napiše bese-
do o napredku, četudi ni niti cen-
ta v društveni blagajni. Oni. ki se 

j napije, je napreden človek, ker 
mora že vsaj dolar žrtvovati, daj 
napreduje iz treznosti v pijanost. 
Poglejmo našo slavno armado, ka-
ko n a p r e d u j e . . . . " 

Mi nimamo nobene armade, 
toliko manj pa slavne armade. — 
Avstrijski armadi gospodari av-
strijski cesar. Ta cesar ni napre-
den, ker ni brzojavno pozdravil 
ehicaškega zborovanja naše reši-
teljice Lige. Boga zahvalimo, da 
imamo trojico, ki svira. poje in 
književi in na vse mogoče in ne-
mogoče načine napreduje ter se v 
slabih časih tudi malo požrtvuje 
za mili naš narod." 

" J e že napredek, tudi to je na-
predek, seveda, povem ti pa. da 
še vse skupaj ni nič. Napreduje 
Zottijevo glasilo, ki vsak teden en-
krat pove. da bo zanaprej pod po-
kroviteljstvom naše širše domovi-
ne izhajalo po šestkrat ali sedem-
krat vsakih sedem dni: napredek 
kaže jolietsko glasilo, ki priobčil 
'"vmesne" prizore, napredoval j. 
ameriški Cleveland, ki je kljub ju-
goslovanskemu prepričanju zavr-
gel Slovensko Ligo. pa tudi naj-
večji list na severozapadu ni brez 
napredka, k^r ustraja pri spojen-
eib." 

" T o je vse lepo, in res, kar go-
voriš, resnica pa vseeno ni. Naša. 
edina, največja, in prva pomoč so 
nam društva, izobraževalna dru-
štva. čitalnice, dramatična društva 
'v katerih morajo biti "Tr i j e Tič-

cija ali korupcija, vse en zlod je ga sina. ki je nporabil ugodno pri-
samo da je napredek jliko in skrivaj odstranil za 2508 K 

Poslušal sem in poslušal in se j koruznega zdroba, za 1768 K riža 
slednjič do dobra prepričal, da so in še drugega blaga. Skupna škoda 
naši ljudje sila napredni, po av-Iznaša 5856 K. Mladi Sailer je pri-
strijaško, po ligaško in po vele-1znal. da je poneveril blaga za 4476 
srbsko, strašno navdušeni za naš kron in je obdolžil ženo portirja 
avstrijski, slovenski in jugoslovan- j in nekega uradnega slugo, da sta 
ski narod. polastila ostanega blaga, a po* 
.Ponosen sem postal nanje, ker'izvedbe niso ničesar proti njima 

zamorejo biti kot sinovi ene mate-[dognale, 
re navdušeni za omenjene tri stva-j 
ri, in sicer s srcem, prepričanjem 1'oskušeu roparski umor tia Dunaja, 
in kletvino, v i-.ti meri in v isti; Trsrovec .1. Baumann na Dunaju ..e 
zadovoljnosti. 'hi 1 I!n|.;i<lcii v sv..ji prodajalni. Našli 

Plačal sem. vstal in odšel ter 550 zvozai" , ;-'n »» vsetja krvaveli, 
kupil v prvi lekarni neko dobro 
odvajalno sredstvo. 

ii na dnevnem redu : itd. Sa 

lo v tem tre not ku nič manj. da 
m odložil za Kiuirom tiste ob-
ibljene Kuknje. 

barv 
Kljub vsem modernim suk-

njam je moja duša zelo sentimen-
n«-k«j čednega j.- s temi talna. Kadar se prigodi, da le-
:ni. Ca; ih srečam na et-; žim doma utrujen in brez vsake-

lao 
to j e : taka društva morajo imeti 
korupcijo. 

"Kakšno korupcijo? — Menda 
" S a j ne rečem,"da ravno jaz. — I Sl J1"?01 r o ' " ' inkorporacijo, ali 

Mislim narod, naš slovenski na- * 

Srbela list v Solunu. 
Iz Aten poročajo: Bivša be Igra j 

ska "Tr ibuna" izhaja sedaj kot 
edini srbski dnevnik v Solunu. 

Prvi balkanski vlak 
je slovesno odšel iz Berlina v so-
boto lo . januarja ob 7.20 zjutraj 
Zvečer je prispel na Dunaj in tu-
di od tu je odvozil okrašen z za 
stavami zaveznikov dalje čez Bu-
dimpešto. Belgrad in Sofijo v Ca 
rigrad. Vlak je bil do zadnjega 
kotička zaseden. 

Velik p*«ar v x»cig«.i. 
Dne 14. januarja je izbruhnil v 

Bergnu velik požar, ki je uniči 
20 skupin hiš. Večina skladišč ko 
Ion i j al ne ga blaga je zgorela. &ko-
do cenijo na 50 milijonov kron. — 
Na Norveškem še nikdar ni bilo ta 
ko velikanskega požara. 

Srbski vojaki v Ne&polu. 
Iz Rima poročajo: Od prebival-

cev burno pozdravljeni so prišl 
15. januarja prvi srbski vojaki na 
nekem italijanskem parniku v Ne-
apel. Pristaniški admiralitet jim 
je priredil slovesen sprejem. 

-ti človeka, ki je oblečen po za- ga veselja do življenja in do lju 
stareli modi: zdi se mi jakojdi . se spomnim svojih starih ob 
smešen, toda v svojem srcu ču- rabljenih sukenj in obide me ve-
lim »Io nj»-g.-i. neko po^-bno nag- lika otožnost. Odprem omaro in 
nj<nje in skoro ljubezen. Ob ta- ogledujem z ljubeznijo te stare 
kili prilikah dvomim nad odkri- suknje, polne prahu in vse od 
fofcrčuohtjo gvojega prepričanja;! moljev oglodane. Kako sem jih 
komaj se spotaknem nad sent i-i bil vrgel v kot z zaničevanjem 
mentalnost jo. se prič no maja- in prezirom in kako odkritosrčno 
ti moji pametni nazori. je bilo moje prepričanje, da jih 

V teh žalostnih in pustih dneh ne pogledam nikoli več! 
se prigodi, da ležim donm zelo u- Oj pojezija materinih molitev 
trujen in brez vsakega veselja do vi moji mladi ideali, ve moj<» vi 
življenja in do Ijndi. Prišel f=em . sokoletečc sanje! . . . . Vse .sent 
morda iz kavarne, kjer sem bral bil vrgel v kot in Še zdaj sem od-
članck poln v i tk ih besed in uma- kritosrčno prepričan, da se ne 
zanih namenov; časih sem se ze- povrne nikoli več . . . . 
lo jezil nad takimi tanki, a zdaj In v resnici je nekaj posebne-
samo-ženirajo moj estetični čut. i ga na teh odloženih suknjah. LT-
Sploh so moji zivei ob posebnih !mevno je samo ob sebi, da niso 
urah mnogo bolj občutljivi in če-1 več za nobeno rabo; prifile so po 
sar bi drugače niti ne opazil, me polnoma iz mode in oglodane so 
vznemiri do dna duše. od moljev in s prahom so pokri-

Ako pogledam natanko te ob-, te. Ali čisto poseben parfum di-
raze aa cesti, je na vsakem ne-1 ha iz mojih oglodanih in zapra 
kaj zlobnega in nepoštenega; sa-1 Senih sukenj. Na letotnji sveti 
mo majhna poteza, ali zapazi se j večer sem odprl omaro in sem se 
Mgee; nekateri jo skrivajo zelo [docela opijanil s tem parfumom. 

m to so bai največji1 Predno sem to storil, sem B O M npravništro nt mdniitvo.'mati. — Pa pustimo kulturo! Na-

na* 
rod. — Počakaj, ali ti pravzaprav 
veš, kaj je narod ? — Ali veš, kaj 
je naš jezik ? " 

" K a j bi ne vedel? — Naš slo 
venski narod je nekaka zmes 
Kranjcev. Štajercev. Primorcev 
Korošcev; tudi p° Italijanskem so 
naši ljudje, pa tam na Ogrskem in 
v Istri jih je nekaj. Govorimo se 
veda več jezikov. Kranjskega zna 
že skoraj vsak otrok, videl sem pa 
že tudi naše otroke, ki niso znali 
slovensko, t.'imdalje gre človek po 
svetu, temveč jezikov zna." 

4 'Ti. ki imaš najbolj dolg jezik, 
bi jih moral govoriti pet."' 

" L e poglej, kako se motiš. — 
Ne samo Kranjsko. Štajersko. Ko 
roško in Primorsko, pač pa tudi 
cela Srbija, cela Hrvaška. Poljska 
Rusija in Oeška je naša. Vse je na-
še. Vsi govorimo en jezik, mili 
naš jezik slovanski. Res, d a je ma 
lo razlike med nami. toda to n! 
nič. Po celem svetu lahko prideš 
z našim jezikom. 

'"Tudi za to ne gre v tem slu-
čaju. nam gre za napredek." 

"I>a. za napredek nam gre . " 
" K a j boš revež opravil, če boš 

tumpee, če ne boš prosvitljeii. iz 
obrazen iu kulturen. 

"Ničesar ne boš revež opravil, 
če ne boš prosvitljen, izobražen 
in kulturen." 

" N o , vidiš. — Brez kulture n 
nič. Ker sem pa bral, slišal in sem 
prepričan, da je avstrijski narod 
najbolje k u l t u r e n . . . . " 

"Čakaj , slovanski se pravi." 
" A l i že spet štuliš tisto Serbijo 

vmes. 
"Nič , Serbijo. kulturo. Naš na-

*od seiu omenil. — Ali mi mogo-
ie moreš povedati, kaj je kultu-
r a ? " 

"Seveda. Kultura je stvar 
kako bi že r e k e l . — kultura je 
nekaj, za kar mi nimamo prave 
besede, ket ne znamo prav opisati, 
nekaj v e š . . . . no, kako bi že re-
kel " 

" V Avstriji je kultura. V naši 
lomovini Avstriji je vsepolno kul-
ture, pa tudi v Ameriki je ne manj-
ka. Če že hočeš vedeti, kultura so 
društva, kultura je napredek na 
društvenem polju. Čimveč članov 
ima društvo, tem bolj je kultur-
no/ ' 

"Vrjamem, prav imaš, toda kul-
tura je popolnoma nekaj drugega. 
Ti bom jaz povedal, kaj je kultu-
ra. Par priifaerov ti bom dal. — 
Taz naprimfer vftiko berem, in sem 
lotemtakejn se precej napreden in 
'cultnren človek. Ti pa nisi kultu-

"Nn .ic vseeno! Inkorpora-

Grof Franc Luetzow. 
reški listi poročajo, da je umrl 

v Švici grof Franc Luetzow v 67 
letu svoje starosti. Grof Litetzo'.v jo 
spadal med one može češke visoke 
aristokracije, ki so si stekli za na-

irod posebnih zaslug. Razločeval se 
je od svojih aristokratičnili tova-
rišev posebno v tem, da je bil od-
ločno naprednega mišljenja, dru-
žila pa ga je ž njimi državnoprav-
na ideja. Kakor njegov oče tako je 
bil tudi Frane Luetzow v svojih 
mlajših letih diplomat. Kot lega-
cijski svetnik londonskega velepo-
slaništva pa je zapustil diploma-
tično službo ter se posvetil leta 
18s", na svojem krasnem gradu v 
Zuinpahu popolnoma študiju če-
ške zgodovine in literature. Vsako 
leto je preživel nekaj mesecev v 
Londonu. Njegova dela sn izšla po 
večini v angleškem jeziku in Luet-
zowa glavna zasluga je, da jo se-
znanil zapadne narode s češko zgo-
dovino in kulturo. Najslavnejše 
njegovo delo " Č e š k a " je prelože-
no v več jezikov. V čeških revijah 
je grof Luetzow mnogo pisal o an-
gleških vprašanjih. Grof Luetzow 
je bil doktor oxfordske univerze, 
častni doktor praškeu niverze. do-
pisujoči član češke akademije zna-
nosti in dragih učenih dražb, čast-
ni meščan je praški itd. Češki na 
rod je izgubil v grofu Luetzowu 
enega svojih najzaslužnejših mož. 

Poneverjenje pri solnograškem de-
želnem odboru. 

Solnograški deželni odbor je za j 
aprovizaeijska dela najel kot stro-
kovnjaka trgovca Ivana Sailcrja. 
Ta si je vzel za pomočnika svoje 

i so ;r:i 
j Povedal je. .Iu Mn n.ip:vl!a ti.a 
mladeniča, zvezala in ga liesuo ofo-
delavala noži Mislec, da je mrtev, 

•sta ga pustila ležati in oducsla knr 
•-i.-« dobita, namreč sto kron v nanknv-
• •ili in d.'sct kr.'ii drnhiž;i 

I kradena slika i/ kotnika. 
Iz I'udimiK.*šte ]M»r.»cajo: Vojas-co 

fv.veljsrvo v Uel̂ radu je obvestilo i.n-
iinijK-šiaiišk.t jw.li.-ijf., ,|;i i.« •• 
-rl.ski kmijevi palači ukradena dra-
tsocejia. :;o. »'<•» k vr.nlna -lil a sibsk«*-

slik.-irja .lev«novica, ki io je t.it 
luije spravil v JSndiint̂ sto. Poli.;j» 
je pričela preiskavatl. 

<>oljufija |>ri kvartanju. 
^ Uudimpcšti je ix>lieija arett»vala 

•̂ r. članov broj<čo družit... ki j.- v eio 
n,'ij.H-liičin-jsih kavaru igrala ponaro-
jeniaii kartami ter na ta način op:. 
Ijufaln nekega trgovca zji 1J/I rtsoč 
kron. 

I radovanja / >ojaškiiui oblastmi. 
NamestnLštvo v Pragi j«* zaukazato 

magistrata praškemu, da tnora voja-
škim oblastim izključno nemški dr.pi 
sovati in da nioni tudi na pro.£njnti 
za.scl>nlkov zapisovati potrdila in iz-
jave v nemškem jeziku. 

Prijatelji, pojte z menoj 
bomo pirovali nocoj ; 
raiali do belega dne, 
da se bo smejalo srce! 

Naj skupaj praznujemo dan, 
ko ostavil hom samski stan. 
in novo življenje začel, 
poln upanja, drzen in «mel. 

Pridite, srea mi zvesta, 
glejte, že čaka nevesta! — 
1'ri.šli so godci že mladi 
in zaigrali bi radi . . . 

.T. Bukovinski. 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 
KOLEDAR 

za leto 1916, 
Velja s poštnino vred 3 5 centov. 

O b s e g b e r i l a : ' „ - n - m ^ r ^ r ^ 
D o m o v i n i in narodu. (Pegem.J — Običajni Koledar. Strašne števillc«, 

— Krogla. — Maska. Bazkritelj petroleja. — Red Marije Terezije. — Fran-
cija v vojnem času. — Jasna noč. — Moja ura. — Svetovna vojna in katoliška 
Cerkev. — Duševni blisk. — Pri sanitetnih kolonah, na bojišču. • Eksplo-
zivne snovi — V lekarni ''Avstrija" — Iznajditelj podmorskega čolna. 
Galipolis in Dardanele. « Julija Roinain. — Rmena pošast. < Doživljaji T 
zraku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. Čustvena udova. Kovač. ^ 
Kolonijalna posestva Nemčije. • Bodočnost Evrope. — Urednik. — Pohab-
ljenec. — Le BetaiL — O vzrokih svetovne vojne. — Petindvajset frankora 
— Kako nastane strelni jarek. *—« Kdo je bil? — Klasični topovi. •— Pes v voj-« 
ni. — Belgijska armada. — Pri generalnem štabu. — O podobnosti dvojčkot, 
— Ljubi denar. <— Srečanje.»— Mobilizacija v Venezueli. —> Specialitete. • 
Prvi polet Iz Evrope v Ameriko. » Čudne zgodbe. <— Rdeči trak. •—» Pregle4 
dogodkov svetovne vojne. «Kitaj ski tipi. •— Smernice. —» Oglaai. 
S l i k e : ^ v p w ^ w p s * 

Italijanski vodljivi zrakoplov nad Benetkami. — Sestanek nemJkega IU 
avstrijskega cesarja. • Prevažanje avstrijskih čet preko reke San. — Turška 
artilerija na Galipolisu. Prizor na cesti v Belgradu: učinek šestnajstpalč^ 
ne avstrijske granate. — Potop angleške ladije "Majestic" v Dardanelah. — 
Avstrijska kavalerijska patrulja ob Visli. — Ruska infanterija v zakopih. 
Italijani so vjeli avstrijskega špijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galiciji 
Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveci v zavzetem belgijskem za kopu. — Ita-
lijanska gorska baterija pripravljena za akcijo. — Ranjeni Rusi, zapuščeni od 
svojih ob priliki bega iz Varšave.—« Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od 
avstrijskih topov. — Avstrijski vojaki, katere so vjeli Italijani na goriški fron-
ti. TJčinek avstrijskih granat v Žagradu. — Ameriški podmorski čoln, « 
Vojni arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijci razdejali — Fort štv. 10 
pred Przemyslom, katerega so Nemci zavzeli z bajonetnim naskokom. •—• Av-
strijska havbična baterija v akciji. — Pogled na del Varšave. — Bolgarske 
čete na gorskem prelazu ob srbski meji. — Avstrijske prednje straže v Ru-
siji- — Italijanska poljska bolnica dve milje za fronto. — Prizor iz Lvova. 
— Učinek avstrijske granate v Anconi. — Avstrijska invazija na Poljskem. 
'— Ruski vojni jetniki — Vodljivi angleški zrakoplov. ~ Bovec s Prestrelj-
nikom. — Triglavsko pogorje, • 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
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•en, kljub temu, da znaš brati, ker-
Za veebmo oglaiov ni odfovor- j praviš, da je Avstrija mila naša}j 
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DfBSjBui Kakor sedaj kaže, bomo dobili 
" ® : veliko moke iz Dumunije. Vozi se 

• od tam 10,000 vagonov moke in 
lx Ljubljane, j v a j r f > n o v o t r o b i v XemSijo. 

ki nI bil rad zeio Vse je vredno do 60 milijonov 
vso lfN.io-itjo. .lit mark. Najbrž gre ista množina 

1« k »t preši- tudi v naše kraje. 100 kg moke 
•:ti g« ^ x l n»* po- ^tane okoli 47 mark. Nemški mJi-

l rlosti na« î a go-ij>odarstva. Le narji se pritožujejo, l:er se je ku-
, >»iajah Nov . iji -sto, Trebnje pil® moka iu ne žito. Rumuni 

Velika Loka jo 1H12. leta pa vedeli, da je zanje boljše, ee 
wito 1*> "»12 pra- 'ev, 1913. le- mlinski zaslužek doma ostane. 

IH».Ih». i. r.r 1VH4. pa 22.602. To Ker bodo imeli zdaj na Ogr-
• :io samo glavarstvo, ki ima v >kem nižje eene za mast, kakor 
n ti i celo »liMo eno desetino pri nas. so hoteli ogrski velopo-
-i v. Kes, da se v drugih kra- su-stniki debele prašiče še pred 16. 
n> i/vozi toliKO živih živali, decembrom opraviti v denar, ker 
i mmjo » zaklani 3>ra%.<"i je stopil odlok zaradi eene masti 

v velikem številu. Saj ui v veljavo. Poslali so le iz Ogrske 
(»a /.t tak / voz aradnega ži- na Dunaj v decembru G053 praši-
o/d.-avuika. Mesogladnik na- cev. med temi ;>000 debelih. Vsled 
v i 05/!. t .'»i lisi, /••lezniea -prej- velike množine debelih prašičev so 

;:!.-int-ira prt^i'a. ki o njem pa lie cene pri 1 kg za 90 vin. Mn-
:stika ni«'- n«k poroča, gočni posestnik je imel doma na 

j< gotovo ve', ka- Odrskem za prešiee po 5 K 35 v. 
so živi poslani. V Trst Z<laj jih je na Dunaj poslal, trpel 
imor*ke kraje se že veliko stroškov in jih prodal po 
pošiljali pozimi /akla- 4 K 90 v. Satn je pravil, da je iz-

praši-i. ( ;-7 100.000 prašičev s ubil le pri teh prašičih čez 200 
L>i kun 'je gotovo prodajo čez tisoč kron. kar jo zelo verjetno. 
:•> na tuj<\ Plačevali so debele: Ia. 4 K 60 v 
Na N.-mike m j«" vpeljala vlada do 4 K 90 v, ITa. 4 K do 4 K 50 v, 

ne /a prt.;i^o 12«> mark I Ha. 3 K 80 v do 4 Iv; prošiči za 
Kmetom x> spomladi, mr*o 3 K do 4 K. 

ill dati skoro polovico O n e so bile p.idb* pri 1 kg za 
.•ali pod nož, obljubili, so v do 1 K. To je bil seveda le 
varni prvd pr.-v-nivc- -lučaj, ko ^ hoteli vsi naenkrat 

velijo inf-vi redijo, da prodati. Govedi je bilo 6. deeeni-
r. losii 1 1 . i n zab* Zdaj pa bra na Dunaju 4302. iz Nižje Av-

*etj-k so kaj zadovoljni, ker so stri je 897. iz Zgornje Avstrije 
-.;kodovaui. NVkaj n«/Min živali iz Češke 1747, iz Ogrske }*>. 
• itajo napr*\j, da do-., ž- jo naj vi*- (>(»3. plačevali so voli: Ia. 302 do 
K MM, droge so naglo doma pO- 335, lla. 256 do 300, lila. 221 do 

ii.li. Pr< d najvišjimi cenami je 252. hike 240 do 260, krave 20$ do 
v H« rliau vsaki teden 23,000 280. Kazen tega so pripeljali go-

praiieev na prodaj, po vpeljavi vejega mesa zadnji teden novem-
•en 1. S'100; v Hamburgu poprej fcra 591.379 kg in 88.038 kg pr*-
10,954, petem le 1399. — Pri na« šičevega. 
?tno v tem oziru na boljšem. | * * * 

Mnogi so mislili, da se sedaj Vsled posebne ministrske na-
... ro nič P' frolej5 ne dobi, ker redbe je država pred nekaterimi 

i•* ?aka zadr ga zanj. To je zrno- meseei v prid vinogradništvu za-
IV-d vojno so vsak dan dobili seijta \sr- zaloge modre galiee, ki 

;:M> ,-i^. rn po 10.000 kg. ali na j):i tako neznatne, da prav 
lan tri milijone kilogramov. Ko nj,\ 110 štejejo napram ogromni 
• Rum zacvili fturislav in Tusta- potrebi. Samo v tostranski polo-

uovi.ee, se j«- na nn-see napravilo vjt.j Avstrije potrebujemo za 
vendar 40 a^ijonar ki*. v Tu- fckropljVnjf trr na 1 sto 450 vngo-

%f.inovifah so Rusi razdrli 246 n o v modre jralice. 
. !. cv, v Ilorislavu je ostalo sko- ( ^ trto proti peronospori 

» vm nepoškodovano. Naši so »e škropile dovolj, se niti ne iz-
lotili popravil in zdaj se na pl^'a. da bi se z vinogradništvom 
napravi 65 milijonov ktr. bavili. Da se vinogradništvo nn-

ntio/ino zalagajo Ni tnčijo 111 vzlie velikemu pomanjkanju 1110-

i * • . ' 
povf>senj otave, da se med molžo] Vsled objave kmetijskega mini-
kravo malo zamoti in rajše mleko str5tva posamejnim glavnim kme-
da. — lijskim korporaeijam, ki se pečajo 

mI£S y A ^ D X ^ l o . FEBRTJATUa, 191«. 

10O kg 
so moi 

Telih ž, 
ho zda. 

i . 

iagi 

lit 

is t o 
A V RT 
še 11 
Nemčiji 
odvisna 
.skusi »o gev. 

z oddajo modre galice, so te kor-
porseije pričel? zbirati naročila 
na modro galico po dobre 3 K za 
1 kg iz tvorniee v Ustju, a vino-
gradniki so v zmoti, če menijo, 
da dobe celo priglašeno množino 
galice. Povsod bodo morali naro-
čit ve na modro galico od kmetij-
skega ministrstva skrčiti na do-
bro petino. Časnikarska vest, da 
imajo na Štajerskem 80 vagonov 
modre galice od ministrstva na 
razpolago, je torej popolnoma ne-
resnična. saj j o ima kmetijsko mi-
nistrstvo za celo državo .samo 90 
vagonov. Po našem računu utegne 
dobiti štajerska le kakih 18 vago-
nov te domače galiee po dobre 3 
krone za kilogram. Kdor se bo to-
rej edinole na to galico zanašal, 
ta bo lahko doživel veliko preva-
ro in ob času škropljenja ne bo 
imel dovolj ali pa sploh nič ga-
lice. 

Domače avstrijske modro gali-
ce bomo torej imeli leta 1916. le 
nekako za peti del naše cele po-
trebščine na razpolaganje, a za 
primanjkljaj bo treba s tujo ga-
lico poskrbeti. Kmetijska družba 
kranjska je za kranjsko doželo in 
za svoje ude na •Štajerskem in 
Primorskem že poskrbela ter je v 
to svrho kupila, na Švedskem 20 
vagonov modro galiee. Pri dobavi 
te švedske modre galice so pa ve-
like tež koče Ln veliki stroški, 
švedska država je namreč p repo-: 
vedala izvoz modre palice in nem-
ška država pa prevoz skozi Nem-
čijo. Ta izvoz in prevoz je bilo še-
le izposlovati. Po velikem trudu 
se je kmetijski družbi posrečilo 
dobiti dovoljenje za izvoz iz Šved-
ske in prevoz skozi Nemčijo za 10 
vagonov, ki so že odšli iz Stoek-
holrna na Švedskem. To modro 
galico je kmetijska družba kupila 
v pričetku meseca oktobra po 220 
švedskih kron za 100 kg ter je 
morala denar takoj pri banki v 
Hamburgu založiti. Denar se bo 
tvrdki nji Švedskem izplačal, ko 

Za kratek čas. 
Dragi časi. 

Slava: "Popreje bi bila jaz da-
la i*, ta moj nov klobuk komaj 
štirideset kron in sedaj me jo ve-
ljal osemdeset kron!"' 

Erna: " d e pač istinito vse draž-
je ! Premisli: .Uleko se je tudi zo-
pet podražilo za dva vinarja!'' 

Slava: "Ka j ? Ali je to mogo-
če?! To je pa že največja ne-
sramnost 

IŠČE SE 
deiavee za delati v nsnjarni. Do-
bra plača in stalno delo. 

C. 3Iooneh Sons Company, 
(12-2 v (V G o w a u d a , N . Y . 

EDINI SLOVENSKI SALOON 
t Dnluth, Minn. 

Bojakom Slovencem naslanjam, 
da se nahaja moj SALOON pol 
bloka od Union postajo na desri 
straw W. Michigan St. «Ur. 41*. 

Za obilen potet se priporočam^ 
JOS. SCHABABON. 

Slovensko-Amerikanski 

KOLEDAR 

Iščem svojega brata JOŽETA 
KERŽIC , podomače Bečkajev 
r Vrhnike. Pred par leti je bil 
v Sheboygan. Wis. Prosim ce-
njene rojake, ako ve kdo kaj o 
njem. da mi naznani, ali naj se 
mi pa sam javi. - Peter Ker-
žiČ. «501 Market St.. Wauke^an 

14-16—2"! 

Veliko aahtevanje. 
Ona: 44Ivan, še nekaj: Oe se 

poročiva, boš moral tudi mojo ma-l 
mo in njene druge otroke vzeti' _ _ _ _ ^ 
k sebi." ; ZA L E T O 1910 

On: 4 To se razume!" | Cena m u j e 
Ona: '-Kako si dober, Ivan! Q C { p 

Bratca moja boš dal lahko učiti:' V 
enega za inženirja in dru^o^a za Dob i Se pr i ! 
profesorja r i S L O V E N I C P U B L I S H I N G 

On: 44Bomo Že videli, kaj se da COMPANY, 
narediti!'- j ̂  C o r t l a n d t S t N e w Y o r k . 

(.•na.- Sta pa se tudi dve se- „ • . . . . . 
Strici; kako pa bo z njihovo doto < " » ^ g 1 ^ " ^ J 0 t t t d l 

če bi s? imeli možiti?" < nekateri naši zastopniki: 
' Frank Sakser podružnica 

Laskavo. 16104 St. Clair Ave., Cleve 
ilescan je hotel kupiti pri bolj- J^^J OhlO. 

še m kmetu svinje, pa ga ni bilo -1 / , ' . . 
do ma. Doma pa je bila samo nje- ! vDSJlGS K&TllOgčr, o«Wjc 
gova lepa hči. Tej se je hotel naš »t. Clair Ave. Cleveland., O. 
meščan nekoliko prikupiti, češ. FT. LeakOVic, BOX 44, — 
morda pride tem gotovejše in ee- Frank l in , 
n Tv- d f ' sv;inj- j 0 t o d n j : Ivan Pajk, 465 Chestnut \ 1. Micka, ah kako se zovete. 
«'•0 so vaše svinje tudi tako lepe. 1 * - ' o l i e m a u g I 1 i J r a " 
kakor ste vi. no, poxem so zares L . B a l a n t , 1 1 2 S t e r l i n g . 
lepe svinje!" ' * " ~ i A v e . , B a r b e r t o n , Ohio . 

l i s t n i c a u r e d n i š t v a . ^ Ogrin, 12 - 10th St., N 
M. S., Crested Butte, Colo. _ Chicago, HI. 

lnien nismo priobčili, ker zavza- H. Svetlin, 1016 St. Clair 
mejo preveč prostora. Prepričani Ave., Sheboygan, Wis. 
smo. da je vsak daroval zato, ker Alois Budman, 737 Hol 1 
se mu družina smili, ne pa zato. m e s A v e > ) Indianapolis, Ind 

Rada bi izvedela za naslov svojih 
dveh bratov ANTONA in .10-
SIPA MALJANEC. Doma sta 
jz Nove Krač i ne. Istra. Lansko 
leto meseca februarja sta mi 
zadnjikrat pisala iz Yellow-
head. Alta. Canada. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nju 
naslov, da ga mi naznani, ali 
naj se sama javita svoji sestri: 
Marv Udovieh, <>138 Bnrley 
Ave., šouth Chicago. Ill 

15-17—2) 

Kje je moja sestra omozena MA-
RIJA VIDIC ? Pred 15. meseci 
se je nahajala v Claridge, Po. 
7.a nje naslov, bi rad izvedel nje 
brat: John Lukan, R. F. D. 2, 
Little Falls. X. Y. 12-15-2' 

Novosti 

natanko takf 

Privesek k veri-žici za ruoSke nI i Izs\ žeiiski-; vra-tne verižic-«« izde" ljun z vašim ime-nom. dve erki. i«, polnoraa zlat; lo karat /s\ .<0.50 !n 14 karat za 
rozlačcnih taki h 

priveskov ne izde-
lujem. Privesek 

knt slika. 
Denar 

slov: nnroeilom jo podati nn na 
IVAN PAJK. JEWELER. 4n<; Chest tint Conenianth. t»a. 

Dalmatinsko-Kalifornijska vinarska zadruga 
Edino domače vinarsko podjetje z veUkim skladi.-rem v mestu New Yorku 
r. , ^a>e vina. kakor tudi /sanje so naravna, zdrava, in najboljše vrsle. 
Uelamo jili po domačem načinu. Prodajamo jilt tH> sledečih nizkih cena!,: 

\ zaloci imamo tudi vsaikovrstna vina in likerje. 
CENE ZA SOD VINA: 

(Claret)) 52 ualon samo $?t!.0U 
<Zenfandel) 52 ^lon samo.. S28.00 
(Barbera) 51 ?aIou santo S32.U0 
'Bnmeudy) 5? salon samo.. snr.tM) 

CELO VINO • Kieslij:;:) 32 âlon samo S&S.Q0 (Hork) 52 salon samo $33.0<J 
t Sautenie) 52 calon samo.. $?.7.f>o 

VINSKO ŽGANJE 
Sod 25 do 28 galon.... 52.15 salona 
Sod 50 do 52 galou $2.10 gaioaa 

ZA TRGOVCE SO POSEBNE CENE. 
ZA VSAKO POŠILJATE V ^AMČDIO. Samo /a GOTOV DENAR. 

Pošljite po .Money Orderu ali v priporočilnem pismu na sledeči naslov: 
DALMATINSKO-KALIFORNIJSKA VINARSKA ZADRUGA 

110 Liberty Street, Ap. A . New York, N. Y . 

da bi videl svoje ime r listu. Po-
zdray! 

piše Kenig, ne pa Keber, 
bilo napačno pnročano. 

kot je 

Zdaj iv ojo p > Ualieiji dre galiee vendarle tolikortoliko 
vrelcev, da bi bila tudi ohrani, j-j kmetijsko ministrstvo 
po doseženem :nim ne- vsled lega s kemijsko tvornico v 

od tujega trga. Taki po- Vstju na. Češkem sklenilo pogod-
b a precej dragi. Po- <ia izdela do časa škropljenja 

-kuHLKt vrtanje in ureditev dob- vsaj 90 vagonov modre galiee. Mi-
Ijencga vrelca jc /<• vojno n^trstvo bo posredovalo, da dobi 
stala pri enem poskusu :150,000 ^vomica potrebne surovine, pred-
kr..u, zdaj velja 60Q,00i» kron. Vsc-m potrebni baker. Oif vagonov 
Manjaka jini izučonih delavcev. jt. l>a ; 0 i 0 petina modre galiee, ki 

1'onianjkaajo mleka |K>stajn jl? v Avstriji potrebujemo, in je 
vedno bolj občutno. Na Stajer- t o m ogrttka drŽava skoraj brez 
skem so okrajna glavarstva v o- vgafce galice. Kmetijsko ministr-

jih. kjer imajo mnojr<> delav- <;.tvo Te|1 j>q vagonov modre ga-
ivv in ranjencev, prepovedala i j ^ razmeroma porazdelilo na p 
v-tak i/voz. Zdaj so pa Dunajani gnmezne dežele in bo cena tej ga-
hudi, k« r ne morejo iz teh kra- ]j(1j ^ r c z HOdov ali vree, 
jev, odkoder =o že leta in leta mle- jn si,»er n a postaji v Ustju. Na 
ko dobivali, ničesar ves dobiti. Kranjskem utegne priti ta galica 
Ponujajo za en liter po vin. na s stroški vred na .1 K 20 v do H K 
debelo, pa ga ni mogoče dobiti. :>o v ] ^ Nikakor pa se ni goto-
Le najboljšega m]oka za otroke, v 0 tvorniea v Ustju res mo-
ki stane en liter 72 vin., je vedno ^ prpvočasno izdelati vso to ga-
.•adosti. — IMnajsk; mestni upra- |jco jM sr. ja^ko pripeti, da bo Lz-
vi s,- smilijo reveži. Dosegla je <Jelana množina znatno manjša, 
pri vojaški upravi dovoljenje za t V f j j l i ckaj te palice na razpo-
izvoz .VMl molznih krav s Tirol- i^auje šele od junija do avgusta, 
skega, ki se boiio oddale dunaj- t j z a dntgo in nadaljno 
^kim majarjem. Mesto i iradcc je .škropljenje trt, ter bodo vino-
kupilo 79 lepih montafonskih (jrra(iniki v teh mesecih opravičeno 
krav v Lihtenštajnu. — Na Tirol- v neprestanih skrbeh, če bo gali-
vkem so prepovedali radi pomanj- c a pravočasno doposlaua. 
kanja mleka izdelavo sira i*o vseh Kranjskem potrebujemo po-
m lekarna h, ki niiuajo čez 400 li- ^-pre^.no l i a ieto kakih 25 vagonov 
trov mleka na dan. Tiste pa, ki palice in na podlagi te po-
imajo čez litrov (teh na Ti- trebSčine bi imela dobiti kranjska 
roUkrm. kjer imajo re t̂OOOU dežela od kmetijskega ministr-
za posamezne vasice sirarne, ni s t v a kakih f> vagonov modre 
pos«-bno veliko), morajo od vsa- palice, t. j. eno petino, kar je po-
kih 100 litrov mleka posneti naj- trebuje; zato si bo glede primanj-
nanj za 1 kg masla. — Ta nared- kljaja na kak drug način poma-

ha je zelo umestna. Sir je vendar gati. Modro galico, ki jo kmetij-
dober, masla pa veliko pride za sko ministrstvo preskrbi in ki od-
vojake in mesta. Prav umestno bi pade na Kranjsko, dobi v razpro-
bilo, da bi se pri nas ravno tako 4}ajo kmetijska družba kranjska, 
vpeljalo. Navadno tožijo, kako je Zastopnik kmetijske družbe 
veliko pomanjkanje zabele. Ko bi kranjske, ki se je v tej zadevi v 
povsod mleko, ki se porabi za ka- kmetijskem ministrstvu ustno po-
vo, malo posneli, bi dobili prav gajal, jo pa obrazložil razmere in 
veliko najboljše zabele. povedal, da kranjska kmetij-

Občutno se zdaj maščuje prej- ska družba preskrbuje z galico 

POPRAVEK, 
V zadnjem dopisu iz Chicago. 

III., je bilo omenjeno, da je gra-
,, . . , duirala za učiteljico ^riss Kmilija 

ona banki predloži vse listine od K e b r . r . Omenjena gospodi,%a se 
parnika, ki je prevzel prevoz bla-
ga v S»tetin na Nemškem. Ta cena 
samanasebi ne bi bila tako visoka, 
visoka veljava švedskih kron na-
pram avstrijskim, ki od dne do 
dne raste , kupljeno švedsko mo-
dro aralieo močno podraži. Kme-
tijska družba jo poslala banki v 
Hamburg nemške marke iri takrat 
je stala švedska krona 120 nem-
ških vinarjev, ko je pa družba ku-

se želi seznaniti < Slovenko 
go vožnjo modre j Kje. je .10HN MERVICH? Čul v starosti od 17 do 22 let. Katero 
?a v Ljubljano in] sem. da so nahaja nekje v Mon- veseli gospodinjstvo na larmi in 

lani. Če kdo rzmed rojakov ve ki resno misli, naj mi piše in pri-
za njegov naslov, ga prosim, da -svojo sliko. Za tajnost jaju-
ga mi javi, ali naj se sam ogrla- čim in na zahtevo tudi vrnem vse. 
si. _ Louis Mervieb, Box 736, Sprejemajo se le resne ponudbe 
Kock Springs, Wvo. jnn naslov: 

(15-17—2) * Gotovasreča. 
— c 0 pcank Makove*-. 

l^eetn svojega očeta JANEZA n R L D p ] h l ,,ViVa 
DOL'INAK. Doma je iz Poljani ' . , i ~ o 

pila pretekle dal efektivne šved-
ske krone, jih jc- morala že pla-
čati po 143 nemških vinarjev in j pravico, 
daj. ko to pišemo, pa že stane j lastnika : 
švedska krona 147 nemških vinar-
jev in na Dunaju 20fi avstrijskih J 
vinarjev. K vsemu temu pridejo-
še stroški za dol " ' ~ ~ 
galice s švedskega 
kunečno š,- zavarovalni stroški naj 
morju, ki so tudi soda j zelo visoki j 
vsled nevarnosti zaradi podmor-
skih čolnov. Švedsko modro pali-
co družba torej ne ho mogla i^pod 
4 K 50 v za kg oddajati. 

Danes si a n r- švedska modra ga-
lica na mestu 300 švedskih kron 
in v Avstrijo postavljena blizu 7 
kron za kilogram. S sedmimi kro-
nami za kilogram galice bodo brž-
kone morali spomladi vsi tisti i*a-
čuniti, ki Hodo prisiljeni palico od 
trgovcev kupovati. Ce je komu 
švedska galica pri dnižbi predra-
ga in zanjo ne mara, ne stori dru-
žbi nikake Škode, kajti ona ima 
že sedaj za svojo galico ponudbe 
po 5 K za kg pri oddaji v celih 
vagonih. 

V kolikor bo kranjska kmetij-
ska družba dobila cenejšo modro 
galico od kmetijskega ministr-
stva, bo to galico sorazmerno raz-
delila na posamezne naročnike in 
bo denarno razliko v gotovini 
vrnila. 

Škropljenje trt proti peronos-
pori je pri tako ogromni ceni mo-
dre palice res silno <^rago, a vino-
gradniki ne smejo pozabiti, da je 
danes cena vinu podvojena in da 
torej z lahkoto nosijo večje stro-
ške za škropljenje, ne glede na to, 
da se brez škropljenja ni nade-
jati kake trgatve in da neškrop-
Ijenr- trte lahko za vož let ali celo 
popolnoma opešajo. 

Sicer se pa naredi škropljenje" 

40 AKROV ZEMLJE 
imam na prodaj po nizki ceni: r» 
je že izčiseenih in ograjenih. Na 
posestvu j"1 tudi narejena prijazna 
hiša iz logsov. poleg hiš« jc do-
volj dobre vode; vse je oddaljeno 
le eno uro od katoliške cerkve in 
šob' t . t dve uri od železniške po-
staje iu žage. Kdor hoče prevzeti 
ta svet. ima tudi do homesteada 

Za podrobnosti vprašajte 

M. Klarich, 832 E. Ohio 
St., Pittsburgh, Pa. 

i M. Perusek, Ely, Minn, in 
več drugih naših zastopni-
kov po drugih naselbinah. 

Fr. Cherne, 9534 Ewing 
Ave., So. Chicago, HL 

! Rok Firm, Frontenac, 
1 Kansas. 

Jakob Petrič, Chisholm, 
Minn. 

Flunk Gabrenja, John 
stown, Penna. 

Louis Vesel, Gilbert, — 
Minn. 

Mat. Kamp, La Salle, HL 
Frank Skok, 438 - 52 Ave 

t Wp.Rt. Allis. Wis . 
John Prezrl, 

Valley, Wash.' 
Stevens Co. 

ŽENITNA PONUDBA. 
Mladenič, star 26 let. lepr-

stave. 

j I DOMAČA N A R A V N A O H 1 J S K A VINA [3 
2 j prodaja |j j 

J O S I P S V E T E 
17SO-S2 E. 2Stli St., 

CONKORD EDEČE VINO 
$25.00 barrel 

Lorain* Ohio . 

DELAWARE BELO VINO 
$35.00 barrel 

Pr. manjih naročilih cciu po dogovoru. 
V ina so popolnoma naravna, kar jameiui. 
\*aročiIvi je pridejati denar at: Money Order 

1 Velika zaloga vina in žganja. 
MARIJA ORIILL 

HARMONIKE 
nad Skofjo Loko. Prosim cen j. j 
rojake, če kdo vo za njegov na-', 
slov, da ga mi javi, ali naj se 
pa sam oglasi hVGji hčeri, ki mil1 bodisi kakrgnekoU vrste Izdelujem 10 
ima poročati nekaj važnega, —'popravljam po najnižjih cenah, anlc 
Frančiška Alie, Karlovec štev.'10 tn?ežno m zanesljivo, v jK>Prav« 
52, Skofja Loka, 
Austria. 

Kranjsko, 
(15-17—2) 

POUK V AKOLEftClHll 
To je gotovo lepa prilika, ka-

kor tudi t korist nam tujcem. Pi-
še »e lahko za brezplačna pojas-
nila na: 
Slovensko korespondenčno kolo, 

6119 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
I&0E SE 

100 drvarjev za delati drva po 
$1.35 od klaftre. Dober les in ves 
v ravnini. Dva moža prav lahko 
napravita od 4 do 6 klafter na 
dan. Pridite! 

Ward & Guncheon, 
(21-12 10x l x v t > Norwich, Pa. 

NAZNANILO. 
IJojakom Sirom Ameriko na 

znanj am, da vežem vsakovrstne 
knjige in moiitvenike. Izdelujem 
tudi lepe škatulje iz usnja iu plat-
na. Cena škatulje Iz usnja zno-

lahko veliko ceneje, če se vzame traj žida je iz platna pa $1.60 

2537 Myrtle Ave., Cflendale, L. I. 
(8,11,15.18—2) y 

Niija malomarnost za dobre molz- velik del Štajerske in tudi Pri- samo polovica običajne množine Za obilo naročil se priporočam 
ne krave. Kako malo se je storilo. raDrsko, ki bo letos vsled vojnih galice, druga polovica se pa na- ALOIS GREGOKIN, 
da bi odbrali najboljše živali! razmer prav posebno odvif>na od doniesti z galunom, ki stane kilo-
Vfeaka krava bi morala dajati na kranjske kmetijske družbe. Kme- gram samo 60 vin. Zmes od polo-
leto 2—13000 litrov mleka. Pri tijsko ministrstvo je obljubilo da- vice modre galiee in polovice ga-
ših ga komaj 1200 litrov dobimo, ti kranjski kmetijski družbi vee !jma ni ne le skoraj za polovico 
Precej so krive tudi nekatere go- kakor 5 vagonov in to z ozirom ceneja, ampak že celo veliko bolj-
spodinjo in malomarne dekle, ka- ua dejstvo, ker oddaja galico tudi še učinkuje, kakor zmes od gali-'l 
Incim ai% nri mnl̂ K it.lni nwvp^ .VA,!«. , . M M r% lAMbbA T>_: i i:i i i J i- i • • 

Rojakom • 
kolici 

terim «e pri molži vselej preveč svojim udom na štajersko in Pri- ce same, ker se veliko bolj listja »kal mai zastopnik 
mudi. Če krava precej mleka ne morsko in ker ima naša kmetijska drži in dež škropiva tako lahko ne 

OUo, U & 
i jih bo ob 

da, pa jo pusti. Prave gospodinje družba še posebej na Švedskem odpere. Kranjska kmetijska dni 
pomolzejo natančno in so prijazne toliko kupljene modro galice, da žba je zaradi tega že kupila več 
• kravo, da raje pripusti. Takim, bo lahko zadostila vsem potrebam vagonov galuna, ki ga bo odda-j 

— — " j o , je dobro v j&ali vreči v slovenskih pokrajinah. 1 jala po 60 vin. kg 

JOHN 
ki j« pooblaščen pobirati uro* 
*nio za Ust Glss Naroda. 

8 9o|tovu«eM 
Uprsviiatvo MM Nsrodjbg 

zanesljivo vsakdo poSlje, ker sem ž« 
nad 13 let tukaj v tem poslu in sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse drugr 
harmonike ter računam po dela ka 
koršno kdo zahteva brez nadaljnlt 
vprašanj. 

JOHN WEN ZEL, 
1017 East 62nd St- Cleveland. Okie 

OGLU. 
NABAVNA VINA 

Cenjenim rojakom priporočaš 
svoja 

°Tod*.jfc'belo vino po . . 70c, gallon črno vino po G0c. 
Drožnik 4 paiionf1 za J. i'. 00 
Rrinj*-v»-o 12 steklenic ZH ?li.O0 

•t Kalione (sodček) ca $16.00 
/.n r,bilno*naročbo se priporoča 

Marija Grill, 
5308 St. Clair Ate., N. E., Cieyeiaod, Obi* 

Zastopnik 
GLAS NARODA" 

Cortlandt Street, 
New York, N. 

Frank Petkovsek 
Javni Notar {Notary Pubilc) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K E O A N , I L L . 

PKODAJA fins vina, izvrstne molk«! patentirana I »drarile. 
PRODAJA voins listke viab prekoMsr-

•kih črt. 
POŠILJA denar • aUr! kraj »asasljivs 

in polteno. 
UPRAVLJA u i v sotarski posel spada-joča dela. 

• - - - : . . . - -v 

Is aajboljiega grasAja. 
Najboljše staro belo vino Bles 

ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 ga) 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeft-
fino Zinfandel 27 do 28 galoi 
$14, 50 galoa $25. Lansko beb 
•ino 27 do 28 galon $14, 50 galoi 
$25, rdeče vino 27 do 28 gsIo> 
$12.50, 50 galon $22.50. — 10t 
proof močan tropin je vee 4% ga) 
$12,10 gaL pa $25. Pri omenjeni) 
cenah je vitet tudi vojni davek 
sa vino. — Potovala! agent je ro 
jak M. žngsL 

8 epoitovaajem 
8. JiCKSi, 

B M I M , M 
• » - • . i 

- i '-J š 

KRACRERJEV BRINJEVEl 

i ® 

je najstarejše ia od 
zdravnikov priznano 

kot najboljše sredstvo 
proti notranjim boleznin. 

Cui ee "B&IKJBVnC je: S steklenie f S.BS 12 iteklenl« 11.0» 
T ZALOGI IMAMO rod! tleti domači TROPINJEVEO ia BL1VOV* KA kuhane v na£i lestnl čistnerijL Nafie cene ee ileMe; 

Tropinjevec per gaL $2.25. $2.50, $2.75 la $5.00 
Slovovlta per Kal. $2.75—$5.Q0 Tropinjevec zaboj $ 9.00 
Sllvovlta zaboj $15.00 
"Si" Bye Wblekey*5 Let star, eaboj $11.08 
Kadeča Oblo rlna per gaL . . „ 50«.. Ha 
Catawba In Delaware per gaL . . . . . . 75c.—$0e. 

Za 5 Ln 10 gaL posodo računamo $1.00. ee 
21 gaL $2.00, ca večja naročila je eod aaatosj. 
Naročila naj ee prilodfcl denar ali Money Order 
in natančni naslov. Za pristnost pijate janflei 

The Ohio Brandy Distilling Go. 
6102-04 ST. CLAU AVL, CLEVELAND, 0. 
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E M I L E Q A B O R l A U l 

GOSPOD LECOQ 
•.i/ 

Nadaljevanje; 

DEVETO POGLAVJE 

Dvajset minut kasneje j«1 bil Lecoq že na policijski stražnici. 
Cuvaj je stopil k njemu in ga vpraAal : 
— Ni." posebnega, jetnika moram spraviti na prefekturo. 
— Prav. prav. — V eni uri bo /e tukaj voz. 

Ali sta jetnika sama? 
I>a, sama. — .Možak v prsi reliei, starka pa v drugi. — Po-

noči nismo imeli nobenih goltov. — To je čudno, pustna nedelja, pa 
nobenega jetnika. 

— Saj ste imeli nekega pijanea. 
Da, spomnil sem se, samo eden je bil. — Takega pijanca kot 

n» bil ta, pa se nisem videl. 
— Kaj se je zgodilo? 

Najprej bil strašno pijan, potem ko je bil pa kake pol 
ire pi i nas, ê je nenadoma streznil. — Neprestano je jokal in tar-
nal, du so ga zaprli. njega, ki ima otroke in družino, — da bo doži-
vel veliko sramoto . . . . 

Ali je veliko govoril o svoji ženi? 
Samo o njej je govoril. Še eelo njeno ime je imenoval. — Zdi 

se mi, d., je Evdoksija ali tako nekako. — Revež je mislil, da ga bo-
iijn pridržali \ zaporu, in se je bal žene. — Kaj bi s takim člove-
kom?— Ko »e je streznil, so ga izpustili. 

— Ali nista bila z morilcem skupaj zaprta' 
— Seveda. 
— Ali sta »e kaj pogovarjala? 

— Pogovarjala, da. Kaj pa mislite? — Tako je bil pijan, da 
liti " m u " m mogel reči. — Ko smo ga prinesli v luknjo, je padel 

ria tla kakor iakelj nesreče. — Ne, pogovarjala se nista. 
Lecoq je postal eamUljen. 
— Da, vedel seui — je zamrmral sam pri sebi. 
— Kaj pravite? 
— O nič. 
Leeoqxi niti v f lavo m pa ilo, da bo ra/odel svoje mnenje straž-

niku. — 
— Saj -em vedel. — je premišljeval, da ni ta človek nikdo drugi 

kakor Tovarn Ko sva z Absintom preiskavala stopinje, je naju gle-
dal u kakega skritepa kotička. — Ko sva se precej oddaljila, je pri-
či v hišo Nato »e je dal zapreti in tako je prišel v dotiko z moril-

cem ter se pomenil i njim. — Tako navadnega sredstva se je poslu-
žil da je naravnost smesno In vsi .stražniki so mu šli v past. — Go-
tovo mu. je dat kako posebno naročilo. — Govoril je o svoji družini, 
o svoji /«-ni in o -vojih otrokih. Iz tega sledi, da nima ne družine, ne 
iene in ne otrok. 

— Kakšen je pa bi! pijanec? — je vprašal stražnika. 
Bil je precej obilen možak, rdečega obraza, malih oči in ši-

rokega potlačenega nosa, 
— Koliko mislite, da je star? 
— Petdeset ali šestdeset let. 
— K*aj mislite, kdo bi bil t 

Gotovo kak trgovec ali obrtnik. — Oblečen je bil v rjav po-
"Tinik, na glavi j»- pa imel belo kapo. 

Leeoq ni niti malo dvomil, da je bil Tovariš. 
Ali s« je mogoče pogovarjal s starko? 

— Slišite, da šc s svojim sojetnikom ni govoril. — Kako bi go-
, oril R Marko, ki je zaprta v drugem oddelku. — O ta baba, saj pra-
vim - Neprestano je kričala. — Jaz š.- nikdar nisem slišal tako 
grdih besed. Tako je kričala, da se je slednjič eelo pijanec zbudil. 
Ntopil je k steni in rekel, da naj molči. 

Le eoq gn jc tako divje pogledal, da je stražnik stopil korak 
na-zaj. 

— Ali ste jezni? — Zakaj se jezite? 
— Ker — je odvrnil Lecoq jezno — k e r . . . . 
stavka m končal, ampak je stopil v sobo in rekel, da bi rad vi-

del jetnika. 
Pogledal jc skozi linico in začel opazovati jetnika. — Ta človek 

se je bil v e ni sami noči popolnoma izpremenil. — Ko je stal prejšnji 
dan v gostilni za mizo, je bil podoben divjaku, zdaj je pa naenkrat 
postal ponii. n kakr.r jagnje. Sedel je na klopi in zrl nepremično 
predse. - -r-

— Ne. ta Človek ne more biti navaden lopov — je rekel Lecoq 
sam pri nebi. — Moja naloga je izvedeti, ka.i je. 

Y sto pil je in ga vprašal: 
— No, kako je ? \ 
— Nedolžen sem — je odvrnil s hripavim glasom. 
—Dobro bi bilo, če bi bili res nedolžni. — Toda to bo dognal 

preiskovalni sodnik. .laz bi le rad vedel, če ste lačni. 
— Ne, nisem. 
V trenutku se je pa morilec premislil in rekel: 
— Da, malo me^a bi rad jedel. — In požirek vina bi rad. 
- - Vse boste dobili, karkoli želite. 
šel jc v bližnjo krčmo ter prinesel vina in mesa. 
.Morilec je z velikim tekom jedel. — Zatem je natoČil eašo vina 

in ga z naslado izpraznil. 
— Dobro vino. — To se mi dopade. 
Mladega detektiva je to zelo razočaralo. — Prinesel mu je bil 

namreč onega temnordeeega, kalnega, smrdečega vina, ki ga fabri-
oirajo po zakotnih kremah, ki se mora gnjusiti vsakemu človeku. 

Toda nič in nič. — Sicer pa tudi ni imel časa premišljati o tem. 
Zunaj je zaropotal voz. 

Najprej so prinesli vanj starko, ki je tako kričala iu razgrajala, 
da je bilo groza, na to pa morilca. — Morilec ni izpregovoril nobe-
ne besede. Mirno je sedel in gledal zamišljeno predse. 

~ Prokleto, ta se pa zna — je mrmral Lecoq. — Toda na poli-
cijski stražniei bomo videli. 

DESETO POGLAVJE 

Lecoq je vedel, kakšnega sredstva se bo poslužil, da bo izvedel 
od morilca skrivnost. — Prepričan je bil, — da, glavo bi stavil, — 
da morilec ni navaden človek, ampak da pripada boljšim krogom. 
Morilec se je znal strašno zatajevati. Pil je vino, ki bi se vsakomur 
zgnjuNilo, brez obotavljauja je šel v voz. — Silno energijo mora ime-
ti in atelo se zna eatajevati. 

— Bomo videli — je mislil Lecoq, — kaj bo storil pri preisko-
valnem sodniku. Slednjič so dospeli na n?ko temno dvorišče pre-
fekture. 

— Tukaj smo, izstopite — je rekel Lecoq. 
Ko je atopil na tla se je globoko odsopel, zatem se je pa komaj 

vidno nasmehnil in začel iti po dvorišču. 
Lecoq ni vedel kaj bi počel od samega začudenja, ko je videl, 

da je morilcu pot znana. Vedel je, skozi katera vrata mora iti, po 
katerem hodniku, vedel je, kje j c soba, v kateri zaslišujejo zločince. 

— Moj Bog, ali je bil ta Človek žc res tukaj. — Če je bil, se bo 
\ m> moje upanje razblibnilo v nič. — Potemtakem je res Čisto na 
vaden lopov in ne ono, kar jaz domnevam. 

— Da, ta možak je moral biti že enkrat tukaj — o tem ni nobe-
nega dvoma več. 

Soba je bila prostorna, pri pisalni mizi je pa sedel tajnik in 
bral časopis. 

Ko je Lecoq vstopil z morilcem, je rekel 
— Aha, voz je prišel. 
Detektiv mu je izročil listino, katero je bil podpisal sodnik 

Escorval. 
— Da, tukaj so njegovi papirji. 
— Za božjo vol jo ! — je vzkliknil tajnik. — Trikratni umor 
Ko je prišel ravnatelj, je začel tajnik zasliševati morilca. 
— Vaš priimek* J k 
— Maj. 
— Vaše ime? \ 
— Nimam nobenega. ^ ' 
— Kaj? — Vi nimate nobenega imena? 
Morilec je nekaj časa premišljeval, potem je pa rekel: 
— Nikar se ne trudite preveč. — Že vnaprej vam povem, da bom 

odgovarjal samo preiskovalnemu sodniku in nikomur drugemu. — 
V past me hoečte spraviti, kaj ne? — Ne bo nič,'prijatelji. 

— Pomislite — je rekel ravnatelj, — da si s tem poslabšate po-
ložaj. 

— Meni je vseeno. — Jaz sem nedolžen. — Napasti so me hoteli, 
jaz sem se pa branil. — Zdaj pa le vlečite besede iz mene, če hočete. 
Boljše je. da mi daste nazaj denar, katerega ste mi vzeli na poli-
cijski stražnici. — Stošestintrideset frankov je. Potreboval jih bom, 
ko me bodo izpustili. 

(Nadaljevanje prihodnjič). 

33,000! — 
Vse osobje 

dobite "GLAS NAHODA" skori štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. 4 'GLAS NAHODA' 
izhaja dnevno na šestih straneh* tako. 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NAHODA" donaža 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen, 
lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

MODERNO UREJENA 

T I S K A M GLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINI 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH* 

I X I R 

DELO OKUSNO, 
M V KM 

IZVBftUJE P R E V O D I X 
DRUGE JEZIKE. 

• F « • 

UNIJSKO ORGANIZIRANA. 

DRUŠTVENA P R A V I L A ; 
OKROŽNICE — PAMFLETI, 

CENIKI I T. D. 

T U NABOOlLA rOAUH« WAt 

SLOVENIG PUBLISHING GO. 
82 Cortl&ndt St., New York, N.Y. 

ZA VSEBINO OGLASOV NEODGOVORNO 
QTVO KK TTRWDNTfcTVO 

NE UPRAVNI-

ILaj pravijo pisatelji, tičcnjakl to državniki n knjigi Be rte pl, 
Snttner. 

"Doli z orožjem!" 
l,ev Nikolajevih Tolstoj je pisal: Knjigo sem z velikim užit-

kom prebral in v njej naSel veliko koristnega. Ta kojign zelo 
vpliva na človeka in obsega nebroj lepili misli. . . . 

Friderik pL Bodenstedt: Odkar je umrla madame Stael ni 
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: 'Doli z orožjem' je pravo ogledalo sedanje-
ga ii&sa. Ko Človek prečita to knjigo, mora nebote pomisliti, da 
«o bližajo človeStvu boljši Časi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi Človek najrajSe poljubil. 
V dno srca me je pretreslo, ko sem Jo prebral. 

štajerski pisatelj Peter Rouegger piše: Sedel sem v nekem 
gozdu prt Gricglach in sem bral knjigo z naslovom "Doli z orož-
jem !" Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenj n. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudi v 
Mjlali ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, ki razširjajo Sveto 
Pismo. Ali hi se ne moglo ustanoviti družbe, ki hi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: — To jo najbolj očarljiva knjiga, bar nem jih 
kdaj bral. . . . 

C. Neumann Hefer: — Tn je najboljša knjiga, kar so Jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir . . . . -

• Hans Land ma shodu, katerega je imel leta 1890 v Berlinu) : 
Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nudil. Nej bi tudi ta knjiga našla svoje apostoije, ki bi 511 žnjo 
križemsvet in učili vse narode.... 

Finančni minister Duuajewsiti je retel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opLsaua na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal noben voja-
ški strokovnjak, noben državnik, pač pa priproeta ženska Be rta 
pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur "temu delu. Mislim, 
d n se ne bo nikdo več navduševal sa vojno, če bo prebral to knjigo. 

CENA 60 CENTOV. 
Naročajte jo pr!: 

Slovenic Publishing Co., 
82 CJortlandt Street, New York City, H. Y< 

M K u m m m m m m B I 

Mr. ZVORKO JAKKHK. 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravniiivo "Glas Naroda" 

Prosti nasvet in Infor-
macije priseljencem, 

"Tke Bnrean of b d a i d u a D f l 
Immigration11 aa države New 
York varuje in pomaga priseljen-
cem, ki io bili oaleparjenl, oropa-
ni ali a katerimi ae je tlaka rav-
nali. 

Bresplažno ae daje nasveti pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev a semljiičl, prodajalcev 
parobrodnih liatkov, spremljeval-
cev, kažipotov in posestnikov go-
stiln. 

Daje se Informacije v natafali 
serijskih zadevah: kako: postat) 
državljan, kjer se oglasiti aa dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pil 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKE 
DEPARTMENT 

(State Department of IiaboV? 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorkm St 

Bast 29th St., odprt vsaki dan od 
9. ore zjutraj do 5. popoldni fn 
v sredo sveier od S. do 10. nrg« 

Veliki vojni atlas " 1 
vojskujočih se evropskih drža? in pa kolonij | 

sftdh posestev vseh velesil 
Obsctga 11 rasnih zemljevidov, 

•a Mtik Straneh la. vsaks. stran j« 10% pri palca velik« 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
rasnih samljeTido' 

ka I strsvek, vsaka Stran • pri 14 patov. 
Cena samo IS centov. 

Val semljevidi so narejeni v rasnih barvah, tla ae m i 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, Itevilo pre-
bivalcev, držav in posameznih mest Ravn otako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero savzemajo pesa mesne 
drŽave. 

Pošljite 29c. ali pa 19«. T anamkah in natančen naslov 
tn mi vam takoj odpošljemo saželjenl stla«. Pri ve*j«m 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
^ C Cortlandt Street, New York, 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Puhli«)] 

v GREATER-NEW YOBKU 

A N T O N B U R G A R 
•3 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y, 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
Vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebni 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki šele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma izkrcanja sli Imena psrniks 
Oferaftc aa essyse sa ajega, kjer test* tete« U mIMm 

POZOR ROJAKI! 
Najbolj v» 

•j ainn ma-šita u Kan-aka In mošk« IOM, kakor tu-di sa molka brke ln brado. Ako m rabi to 
etejo • 6 te-dnih krasa t. voitl la dotal kuj«, kakor tod! notkia krasa* brka la brada tn nabo-4o odpadali ta aa oalvoll. IUvmatiscm, koatibol ali trganja v ro-kah. aogab in krifn T 8 dneh poodinna oadraTlia. rana, opokllno. bata. tura. kraste ln erint*. potna ooca. kurja Lradowica, osabltno * par dnah popolnoma odstranim. Kdor bi moja tdrsrila braa napaka rabil, ma jam£lna aa $6.00. Pilita takoj pa oentk la kajtlleo. poiljam sutonj, 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64 St., Cleveland. O. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t j e pri 2 8 palc ih . 
Cena 15 centov. 

ZtdeJ je natančen popis koliko ob*ega kaka driava. 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij K t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo, Cena je 15 
centov. 

Pri ne s Je dobiti tudi velike zemljevide posameznih "Jje, Rusije, 
Francije, Belgije in Balkanskih dr^av. Vsi so vezani v 
držav, kakor naprimer od Italij Nemftije, 

platno in vsak stane 50 centov. 
Naročila in denar poSljite nai 

Slovenk Publishing Company, 
82 Cortland! Street, New York, N. Y. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino« 
Do iobrega sem se prepričal, da dospejo denarne poiUjstve 

tudi seda.* zanesljivo • roke naslovnikom; razlika je le ta, da potni 
bo jejo poftiljatve v sedanjem Časa 20 do 24 dni. 

Torej nI nobenega dvoma sa pošiljanje denarjev sorodnikom 
ka znancem v staro domovino? 

100 K vetja sedaj $15.00 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Geveland, Ohio. 


